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A LA

U User guide

To ensure this product is correctly installed and used appropriately, we highly advise you to
read this user guide very carefully.

1. INTRODUCTION

Designed to be extremely efficient and user-friendly, Z1 Zenergy Cube is the perfect UPS to
protect your computer and 2 other accessories simultaneously.

Thanks to High Frequency technology, your computer (Mac or PC) will be protected from
power disturbances, power outages and overloads. Depending on the model and on the
connected load, Z1 Zenergy Cube delivers a backup time of up to 11 minutes in the event of
an extended outage, which gives you enough time to save work in progress and properly
switch off the connected loads.

2. MAIN CHARACTERISTICS

= A highly-reliable microprocessor control
= Cold start feature if no power supply

= Off-mode charging

= Automatic restart during AC power recovery
= Compact size.

3. SAFETY INSTRUCTIONS — Security

= Risk of Electric Shock:
® The UPS unit uses potentially hazardous voltages. Do not attempt to disassemble
this equipment as it does not contain accessible components that can be repaired by
users.
@ All repairs should be performed by qualified technicians only.
@ The utility power outlet shall be near the equipment and easily accessible. To isolate
the UPS from AC input, remove the plug from the utility power outlet.
@ The mains outlet that supplies the UPS shall be located near the UPS and shall be
easily accessible.
® The UPS has its own internal power supply (battery). There is a risk that output
sockets may still be live after the UPS has been disconnected from the mains power
supply.
@ Install the UPS in a temperature and humidity-controlled indoor area free of
conductive interference.
@ It should not be exposed to direct sunlight or sources of heat. Do not cover the
ventilation slots.
¢ Disconnect the UPS from AC power before cleaning with a damp cloth (no cleaning
products).
@ In an emergency situation, switch the UPS to the “Off” position and disconnect the
unit from the AC power supply.
® When the UPS is out of order, please refer to “section 9: trouble shooting” and call
the hot line.

= Connected products:
¢ Combined UPS and connected equipment leakage current should not exceed 3,5
mA.



® Make sure that the connected load does not exceed UPS capabilities. To ensure
improved backup time and longer battery life, we recommend a load equivalent to 1/3 of
nominal power.

¢ Do not leave any recipients containing liquid on or near the UPS.

¢ Do not plug the UPS input into its own output socket.

¢ Do not plug the UPS into a power strip or surge suppressor.

® The UPS has been designed for personal computers. It should not be used with
electrical or electronic equipment with inductive loads such as motors or fluorescent
lights.

® Do not connect any household appliances such as microwaves, vacuum cleaners,
hair dryers or life-support systems to the UPS.

¢ Due to excessive consumption, laser printers should not be connected to the UPS.

= About batteries:
@ It is recommended that a qualified technician change the battery.
@ Do not dispose of the battery in a fire as it may explode.
¢ Do not open or damage the battery. Released electrolyte can be toxic and harmful to
the skin and eyes.
@ The UPS contains one or two large-capacity batteries. To avoid any danger of electric
shock do not open it/them. If a battery needs servicing or has to be replaced, please
contact the distributor.
@ Servicing should be performed or supervised by competent personnel who take the
necessary precautions. Keep unauthorized personnel away from batteries.
@ A battery can present a risk of electric shock and cause short circuits. The following
precautions should be observed by the qualified technician:
v' Remove watches, rings or other metal objects from hands.
v Use tools with insulated handles.
v/ Disconnect the charging source prior to connecting or disconnecting battery
terminals.
v When replacing batteries, use the same type and number of sealed lead-
acid batteries.

4. STORAGE INSTRUCTIONS

The UPS should be stored with its battery fully charged. In the event of long-term storage,
the batteries should be recharged once every 3 months for 24 hours (by plugging the UPS
into the mains power supply and switching “ON”") to avoid any deterioration in battery
performance.
Do not keep or use the UPS in any of the following environments:

v' Any area with combustible gas, corrosive substance or heavy dust.

v/ Areas with excessively high or low temperature (above 40°C or below 0°C)

and humidity of more than 90%.

v' Areas exposed to direct sunlight or near sources of heat.

v/ Areas subject to major vibration.

v' Outside.
In the event of fire in the vicinity, please use dry-powder extinguishers. The use of liquid
extinguishers may present a danger of electric shock.



5. AFTER SALES SERVICE

IMPORTANT!

When calling the After-Sales Department, please have the following information ready, it will
be required regardless of the problem: UPS model, serial number and date of purchase.

Please provide an accurate description of the problem with the following details: type of
equipment powered by the UPS, indicator led status, alarm status, installation and
environmental conditions.
You will find the technical information you require on your guarantee or on the identification
plate on the back of the unit. If convenient you may enter the details in the following box.

Model

Serial number

Date of purchase

Z1 Zenergy Cube ...

! Please keep the original packaging. It will be required in the event the USP is returned to
the After-Sales Department.

= CE conformity:

C€

IMPORTANT

This logo means that this product answers to the EMC and LVD
standards (regarding to the regulation associated with the electric
equipment voltage and the electromagnetic fields).

A UPS belongs to the electronic and electrical equipment category. At the end
of its useful life it must be disposed of separately and in an appropriate manner.

Contact your local recycling or hazardous waste centre for information on proper
— disposal of the used battery.




6. DESCRIPTION

Z1l Zenergy Cube — 400/600

e

Integrated input cable
Protected UPS outlets
Thermal Fuse
ON/OFF switch

Green light on: AC mode / Green light flashing: Battery mode

QOOB®Oe

Red led on: Fault



7. INSTALLATION AND OPERATION

1. Checking

When you receive your equipment, open the packaging and check that your UPS has not
been damaged. Packaging includes:

Z1 Zenergy Cube 400/600 VA : UPS unit and a user guide.

2. Charging the batteries

This unit is shipped from the factory with its internal battery fully charged, however, some
charge may be lost during shipping and the battery should be recharged prior to use. Plug
the unit into an appropriate power supply and allow the UPS to charge fully by leaving it
plugged-in, with no load, for at least 8 hours.

The UPS will automatically recharge its own batteries whenever the switch is in the “ON”
position (“ON LINE” green LED on). You may use the UPS immediately, however the back-
up power capacity may be lower than the nominal value required.

3. Placement & storage conditions

The UPS has been designed to operate in a protected environment, at temperatures
between 0°C and 40°C and at a humidity level ranging between 0% and 90% (no
condensation).

Do not obstruct the ventilation slots. Install the unit in an environment which is free from
dust, chemical vapours and conductors. Moreover, in order to avoid any interference, keep
the UPS at least 20cm away from the CPU (central processing unit).

4. Connection

Check the identification plate at the back of the UPS to make sure that the power supply is
compatible with network voltage and that the device is powerful enough to protect the given
load. Plug the UPS into a 2-pole, earthed outlet . Then, connect computer-related devices to
the UPS.

5. On/Off

To turn the UPS unit on, lightly press the power switch. To turn it off, press the power switch
again. Make sure that the power switch is kept in the “ON” position, otherwise the UPS will
be disabled and your equipment unprotected in the event of power failure.

Note: For maintenance purposes, please turn the UPS on before the PC and other loads,
and turn it off after the connected loads are turned off.

6. DC Start
Z1 Zenergy Cube units are equipped with an integrated DC start function. To start the UPS
in the absence of a power supply and with a full battery, simply press the button.



8. BATTERY

The battery is the only UPS component which is not in permanent use. It has a useful life of
approximately 3 to 5 years. However, frequent major discharges or exposure to
temperatures over 20°C will shorten its life span. We therefore recommend that users
recharge the battery once every 3 months when the unit is not in use in order to compensate
for natural discharging. UPS backup time will depend on the powered load, as well as the
age and condition of the batteries.

WARNING!

serious burns.

Batteries should always be replaced by qualified technicians. Batteries have a very high
short circuit current: connection errors could cause electric arcs resulting in

9. TROUBLE SHOOTING

Should the UPS fail to function correctly we recommend you perform the following tests

before calling the Hot Line.

Check list:

Is the main switch in the “ON" position?
Is the UPS plugged into the mains power supply?
Does the power supply fall within specified unit values?
Is the UPS overloaded?
Is the battery flat or defective?

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SOLUTIONS

No LED display on
front panel.

Low battery

Charge battery for up to 8 hours.

Faulty battery.

Replace with the same type of battery.

UPS is not turned on.

Press the power switch again to turn on
the UPS.

Alarm continuously
sounding when mains
is normal.

UPS overload.

Check that the load matches the UPS
capability stipulated in the specifications.

UPS fault

Return the unit to service center

In the event of power
failure, backup time is
shortened.

UPS overload.

Remove some non-critical load.

Battery voltage too low.

Charge battery at least 8 hours.

Battery defect due to high
temperature operating
environment, or improper
use of battery.

Replace with the same type of battery.

Mains normal but the
unit is on battery mode

Loose power cord.

Connect the power cord properly.

Thermic fuse

Press the thermic fuse




10. TECHNICAL SPE

CIFICATIONS

Z1 Zenergy Cube 400 | Z1 Zenergy Cube 600

Technology High Frequency

Power 500 VA | 600 VA
Output form Modified Sinewave
Protection Discharge / overcharge

Power factor

PHYSICAL CHARACTERIST
Dimensions
DxWxH (mm)

0,5 0,5
ICS

86.7 x 161 x 166

Weight kg

2,25 | 256

Output connectors

Voltage

INPUT TECHNICAL CHARACTERISTICS

3 French protected UPS outlets

220/230/240 V

Voltage range

OUTPUT TECHNICAL CHARACTERISTICS (battery mode)

180-270 VAC

Frequency

Voltage 220/230/240 V
Voltage regulation + 10 %
50 Hz

BATTERY

Battery number & type 12V/4.5AH*1 12V/5AH*1
Backup time (Depending on 10 min 11 min
the connected loads) . .

Recharging time
ENVIRONMENT
Ideal Environment
NORMS

Security / Standard

8 hours to 90% after complete discharge

0-40°C, 0-90% of relative humidity (without condensation)

CE RoHS

INFOSEC UPS SYSTEM - 4, rue de la Rigotiére - 44700 Orvault - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 03 11 AA 59 201 02



Felhasznaldi Gtmutatd Q,

A termék helyes felszerelése és megfeleld hasznalata érdekében feltétlenll olvassa el
figyelmesen a felhasznaléi Utmutatét.

1. BEVEZETO

A rendkivil hatékony és felhasznaldbarat mikoédésre tervezett Z1 Zenergy Cube
szinetmentes tapegység tokéletes eszkdz szamitdgépe és 2 masik digitalis eszkdzének
egyidejl védelmére.

A nagyfrekvencias technolégianak kdszonhetéen szamitdgépe (Mac vagy PC) megfeleld
védelmet élvezhet a villamos hal6zati zavarokkal, az &ramkimaradisokkal és a
tulterheléssel szemben. A Z1 Zenergy Cube a készilék tipusatél és a csatlakoztatott
fogyasztotdl fuggben hosszabb aramkimaradés esetén akar 11 perces athidalasi id6t is
képes biztositani, elegend6 idét hagyva ezzel az aktudlis munkék elmentésére és a
csatlakoztatott fogyasztok szabalyszeri kikapcsolasara.

2. FOBB JELLEMZOK

= Rendkivil megbizhatdé mikroprocesszoros vezérlés
= Hideg indulas funkcid, ha bekapcsolaskor nincs aramellatas

= Toltés kikapcsol izemmaddban

= Automatikus Ujraindulas a hal6zati aramellatas visszatérésekor
= Kompakt méret.

3. BIZTONSAGI UTASITASOK — Biztonsag

= Aramités veszélye:
® A sziinetmentes tapegység potencidlisan veszélyes feszlltség alatt mikodik. Ne
kisérelje meg szétszerelni a berendezést, mert az nem tartalmaz olyan hozzaférhetd
alkatrészeket, amelyeket a felhasznalok szervizelhetnek.
@ A javitasi munkalatokat csakis képzett miiszaki szakember végezheti el.
® A halozati csatlakozoaljzatnak a készilék kozelében, kdnnyen hozzaférhetd helyen
kell lennie. A szlinetmentes tapegység tapellatasanak megszakitasahoz hizza ki a
dugaszt a halézati csatlakozdaljzatbdl.
® A szunetmentes tapegységet taplalé haldzati csatlakozobaljzatnak a késziilék
kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen kell lennie.
@ A sziinetmentes tapegység sajat belsd aramellatassal (akkumulatorral) rendelkezik. A
sziinetmentes tapegység villamos hal6zatrol torténé levalasztasa utan is fennall a
veszélye annak, hogy a késziilék kimeneti aljzatai aram alatt talalhatok.
@ A sziinetmentes tapegységet olyan ellendrzott hémérsékletl és paratartalmu beltéri
helyiségben helyezze el, ahol az nincsen kitéve aramvezetési interferencianak.
® Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napfénynek, és ne helyezze héforras kdzelébe.
Ne takarja le a szell6z6nyilasokat.
® Miel6tt megtisztitia a sziinetmentes tapegységet egy nedves ruhaval (tisztitdszerek
nélkdl), valassza le a haldzati aramellatasrol.
® Veszély esetén kapcsolja a sziinetmentes tapegység fékapcsolojat ,Off” allasba, és
vélassza le a késziiléket a halozati aramellatasrol.
®Ha a sziinetmentes tapegység nem mikodik, kérjik, olvassa el a ,9. fejezet:
hibakeresés” c. részt, és hivja az tUgyfélszolgalatot.




= Csatlakoztatott fogyasztok:
® A sziinetmentes tapegység és a hozza csatlakozd berendezések eredd szivargasi
arama nem haladhatja meg a 3,5 mA értéket.
® Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csatlakoztatni kivant fogyaszté nem haladja meg a
szliinetmentes tapegység maximalis teljesitményét. A maximalis athidalasi id6 és
akkumulator-élettartam érdekében azt javasoljuk, hogy legfeljebb a névleges
teljesitmény 1/3-anak megfelel6 fogyasztét csatlakoztasson.
® Ne hagyjon semmilyen folyadékkal teli edényt a sziinetmentes tapegységen vagy
annak kozelében.
® Ne csatlakoztassa a sziinetmentes tapegység bemenetét a késziilék sajat kimeneti
aljzatéara.
® Ne csatlakoztassa a sziinetmentes tapegységet elosztélécre vagy tllfesziiltség-
levezettre.
® A sziinetmentes tapegységet személyi szamitogépekkel torténé hasznalatra
tervezték. Tilos a késziléket induktiv terhelést jelent6 elektromos és elektronikus
berendezésekkel (pl. motorok és fénycsévek) hasznalni.
® Ne csatlakoztasson haztartasi készilékeket, pl. mikrohullamd siitét, porszivot,
hajszaritét vagy életfenntarté rendszereket a sziinetmentes tapegységhez.
® Nagy fogyasztasuk miatt lézernyomtatét nem szabad a sziinetmentes tapegységre
csatlakoztatni.

= Az akkumulatorokrél:

® Azt javasoljuk, hogy az akkumulator cseréjét szakképzett miszaki szakember
végezze.
@ Ne dobja tiizbe az akkumulatort, mert az felrobbanhat.
® Ne nyissa fel és ne rongalja meg az akkumulatort. A kiémlé elektrolit mérgezd, és
veszélyes lehet a bérre és a szemre.
® A sziinetmentes tapegységben egy vagy két nagy kapacitast akkumulator talalhato.
Az aramtés veszélyének elkeriilése érdekében ne nyissa fel az akkumulator(oka)t. Ha
az akkumulator szervizelése vagy cseréje valik sziikségessé, lépjen kapcsolatba a
viszonteladoval.
® A szervizelést hozzaérté személynek kell elvégeznie vagy feliigyelnie a sziikséges
ovintézkedések megtétele mellett. Tartsa tavol az arra jogosulatlan személyeket az
akkumulatoroktol.
® Az akkumulatorok aramiitést és rovidzarlatot okozhatnak. A szakképzett miszaki
szakembernek a kdvetkez8 dvintézkedéseket kell megtennie:

v" Vegyen le minden fém targyat a kezeirél (pl. érat, gydriket stb.)

v' Szigetelt markolati szerszamokat hasznaljon.

v Mielbtt lekoti vagy csatlakoztatjia az akkumulator érintkez6it, valassza le a

toIt6 aramforrast.
v' Akkumulator cseréjekor az eredetivel megegyez6 tipusu és szamu szigetelt
6lom-sav akkumulatort hasznaljon.

4. TAROLASI UTMUTATO

A szliinetmentes tapegységet teljesen feltdltott akkumulatorral kell eltarolni. Hosszl ideig
tart6 tarolas esetén toltse 3 havonta 24 6ran keresztill az akkumulatorokat (a késziiléket a
vilamos halézatra csatlakoztatva és bekapcsolva), hogy elkerillje az akkumulator
teljesitményének csokkenését.

Ne tarolja és ne haszndlja a szlinetmentes tapegységet az alabbi kdornyezetekben:

10



v
v
v

Gytulékony gazokat, korroziv anyagokat és nagy mennyiségii port tartalmazé
helyiségek.

Széls6ségesen magas vagy alacsony (40°C feletti és 0°C alatti)
hémérsékletd, illetve 90%-nél nagyobb paratartalmu helyiségek.

Kozvetlen napfénynek kitett, illetve héforrashoz kozeli helyek.

Nagyfoku rezgésnek kitett helyek.

Kultér.

Ha tlz keletkezne a késziilék kodzelében, hasznaljon széraz poroltoét. A folyékony tiizoltd
anyagok aramitést okozhatnak.

11



5. VEVOSZOLGALAT

FONTOS!

Miel6tt felhivia vev@szolgalatot, készitse eld a kdvetkezd informacidkat, mert azokra a
problématdl figgetlenil mindenképpen szilkség lesz: A sziinetmentes tapegység tipusa,
sorozatszama és vasarlasanak idépontja.

Kérjuk, adjon pontos, a kovetkez6 részletekre kiterjedd leirdst a problémardl: a
szlinetmentes tapegység altal ellatott berendezések tipusa, a visszajelzé LED allapota, a
riasztas allapota, telepitési és kdrnyezeti feltételek.

A miszaki adatokat a garancialevélrdl vagy az egység hatuljan elhelyezett adattablarol
olvashatja le. Ha ugy kényelmesebb, feljegyezheti az adatokat az alabbi tablazatba is.

Tipus Sorozatszam Gyartas datuma

Z1 Zenergy Cube ...

| Kérjuk, tartsa meg az eredeti csomagolast, mert szilksége lehet r4, ha vissza kell
kildenie a szlinetmentes tapegységet a vevészolgalatnak.

= CE-megfeleléség:

Ez a szimb6lum azt jelzi, hogy a termék megfelel az
elektromagneses Osszeférhetéségre (EMC) és a kisfesziltségl

berendezésekre (LVD) vonatkoz6 szabvanyok kdvetelményeinek.

FONTOS/

A szliinetmentes tapegység elektromos/elektronikus berendezésnek mindsdl.
Amikor leselejtezésre keriill, ne dobja haztartdsi hulladék kozé, hanem az
érvényes elbirdsok szerint artalmatlanitsa.

B\ hasznalt akkumulatorok helyes artalmatlanitasarol érdeklédjon a helyi
hulladékkezel6 vagy veszélyeshulladék-kezel6 vallalatnal.

12



6. LEIRAS

Z1l Zenergy Cube — 400/600

0 Integralt bemeneti kabel

9 Védett UPS-kimenetek
© Hobiztositek
0 F6kapcsold

9 A z06ld lampa vilagit: halézati izemmaod / A z6ld lampa villog: akkumulatoros
Gzemmaod

@ A piros LED vilagit: hiba

13



7. TELEPITES ES UZEMELTETES

1. Ellenérzés

Amikor megkapja a berendezést, nyissa ki a dobozat és ellenfrizze a sziinetmentes
tapegyseég sértetlenségét. A csomag tartalma:

Z1 Zenergy Cube 400/600 VA: sziinetmentes tapegység és felhasznaldi ttmutato.

2. Az akkumulatorok toltése

A készilék gyarilag teljesen feltoltott akkumulatorral keriil kiszallitasra. Ennek ellenére
eléfordulhat, hogy az akkumulator szallitas kdzben kis mértékben lemertil, ezért hasznalat
elétt fel kell azt tolteni. Csatlakoztassa a késziléket megfeleld villamos halézatra, majd
hagyja igy teljesen feltéltédni legalabb 8 éran at, mikdzben nem kapcsol ra fogyasztét.

A fékapcsolot ,ON” helyzetbe allitva a sziinetmentes tapegység automatikusan megkezdi az
akkumulatorok feltltését (az ,ON LINE” z6ld LED vilagit). A sziinetmentes tapegységet
roégton hasznalatba is veheti, &m ilyenkor az athidalasi kapacitasa alacsonyabb lehet a
sziikséges normal értéknél.

3. Elhelyezési és tarolasi feltételek

A sziinetmentes tapegységet védett kdrnyezetben, 0°C és 40°C kozotti hdmérsékleten és
0% és 90% kozotti paratartalom (paralecsapddas nélkil) mellett térténé lzemeltetésre
tervezték.

Ne takarja le a szell6z6nyilasokat. A késziléket portdl, kémiai g6zoktdl és vezetékektél
mentes kdrnyezetbe helyezze el. Ezen kivil az interferenciak elkerilése érdekében tartsa a
szinetmentes tapegységet legaldabb 20 cm tavolsdgra a CPU-t6l (a szamitégép
processzoratol).

4. Csatlakoztatas

A sziinetmentes tapegység hatoldalan elhelyezett adattabla alapjan ellenérizze, hogy a
készilék kompatibilis-e a villamos halozattal, és megfelel6 teljesitményli-e az adott
fogyaszté védelmére. Csatlakoztassa a sziinetmentes tapegységet egy 2 polusu foldelt
halézati aljzathoz. Ezutan csatlakoztassa a szamitdgépes késziilékeket a sziinetmentes
tapegységre.

5. Be- és kikapcsolas

A szinetmentes tapegység bekapcsolasahoz nyomja be finoman a fékapcsolét. A
kikapcsolashoz nyomja meg ismét a fékapcsoldét. Gy6z6djon meg arrol, hogy a fékapcsold
,ON” allasban marad, kilénben a sziinetmentes tapegység nem fog mikddni, és
aramkimaradas esetén nem nyujt védelmet a védendd fogyaszték szamara.

Megjegyzés: Karbantartasi okokbdl el6szér a sziinetmentes tapegységet kapcsolja be, és
azutan a szamitégépet és a tobbi fogyasztot, illetve el6szér a szamitdégépet és a tébbi
fogyasztét kapcsolja és, és csak azutan a sziinetmentes tapegységet.

6. DC-inditas
A Z1 Zenergy Cube egység beépitett DC-inditasi funkcioval rendelkezik. A teljesen feltdltott

akkumulatort sziinetmentes tapegység haldzati tapellatas nélkili inditdsahoz csak nyomja
meg a gombot.

14



8. AKKUMULATOR

Az akkumulator a sziinetmentes tapegység egyetlen olyan alkatrésze, amely nincs
folyamatos hasznalatban. Az akkumulator hasznos élettartama kb. 3-5 év. A gyakori teljes
lemeriilés és a 20°C-nal nagyobb hémérséklet azonban csokkenti ezt az élettartamot.
Emiatt azt javasoljuk, hogy a természetes lemerilés ellensulyozasa érdekében 3 havonta
egyszer toltse fel az akkumulatort, amikor az nincsen hasznalatban. A szlinetmentes
tapegység altal biztositott athidalasi id6 a taplalt fogyasztétol, valamint az akkumulatorok

életkoratdl és allapotatdl fligg.

FIGYELEM!

Az akkumulatorokat mindig szakképzett miszaki szakembernek kell cserélnie. Az
akkumulatorok révidzarlati arama rendkivil nagy: a helytelen csatlakoztatas villamos
ivet hozhat létre, ami sulyos égési sériilést okozhat.

9. HIBAKERESES

Ha a szlinetmentes tapegység nem mikddik megfeleléen, azt javasoljuk, hogy végezze el
az alabbi ellenérzéseket, mielétt az ugyfélszolgalathoz fordulna.

Ellendrzélista:

A fékapcsolo ,ON” allasban talalhaté?
A szlinetmentes tapegység csatlakozik a villamos halézathoz?
A halézati tapellatas az el6irt értékekkel rendelkezik?

A sziinetmentes tapegység tulterhelt?
Az akkumulator lemerilt vagy sértilt?

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDASOK

Nem ég egyetlen LED
sem az el6lapon.

Az akkumulator lemertdilt.

Toltse az akkumulatort 8 6ran at.

Az akkumulator tonkrement.

Cserélje ki azonos tipusu akkumulatorra.

A sziinetmentes tapegység nem
kapcsol be.

Nyomja meg Ujra a fékapcsolot a
szlinetmentes tapegység bekapcsolasahoz.

A riasztas megfeleld
héalézati tapellatas mellett
is folyamatosan hallhat6.

A szlinetmentes tapegység
tllterhelt.

Ellenérizze, hogy a fogyaszté megfelel-e a
szlinetmentes tapegység adatlapjan szerepld
kapacitdsnak.

A szlinetmentes tapegység
meghibasodott.

Kdldje vissza az egységet a szervizkdzpontba

Aramkimaradaskor
révidebb athidalasi id6 all
rendelkezésre.

A szlinetmentes tapegység
tlterhelt.

Csatlakoztasson le néhany kevésbé fontos
fogyasztot.

Az akkumulator fesziltsége tul
alacsony.

Toltse az akkumulatort legalabb 8 6ran at.

Az akkumulator tdnkrement a
magas hémérséklet vagy a
helytelen hasznélat miatt.

Cserélje ki azonos tipusu akkumulatorra.

A hél6zati tapellatas
megfeleld, az egység
mégis akkumulatoros
tUzemmodban miikodik

Kilazult a hal6zati kabel.

Csatlakoztassa megfeleléen a halézati kabelt.

Hébiztositék

Nyomja meg a hébiztositékot
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10. MUZAKI ADATOK

Z1 Zenergy Cube 400

Z1 Zenergy Cube 600

Technoloégia

Nagyfrekvencias

Teljesitmény

500 VA | 600 VA

Kimeno jelalak

Modositott szinuszhullam

Védelem Lemertlés / taltoltés
Teljesitmény-tényez6 0,5 0,5
Méretek

Mé x Sz x Ma (mm) 86,7 x 161 x 166

Tomeg kg 2,25 ‘ 2,56

Kimeneti csatlakozok
BEMENETI KARAKTERISZTIKA
Fesziltség

3 db francia tipusu védett UPS-kimenet

220/230/240 V

Feszultségtartomany

Fesziltség

180-270 VAC

KIMENETI KARAKTERISZTIKA (akkumulatoros tizemmad)

220/230/240 V

Fesziltség-szabalyozas

+10 %

Frekvencia

AKKUMULATOR
Akkumulator szama /
tipusa

50 Hz

12V/4,5AH*1 12V/5AH*1

Athidalasi id6 (a
csatlakoztatott fogyasztoktol
fiiggben)

10 perc 11 perc

Feltoltési id6

KORNYEZET

Ideédlis kdrnyezet

8 dra a 90%-o0s toltottségig, teljes lemerilés utan

0-40°C, 0-90% relativ paratartalom (paralecsapddas
nélkal

Szabvanyok
Biztonsag / ElGiras

CE RoHS
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Ghidul utilizatorului !

Pentru a va asigura ca acest produs este instalat corect si utilizat corespunzator, este
recomandat insistent sa cititi cu multa atentie acest ghid al utilizatorului.

1. INTRODUCERE

Proiectat pentru a fi extrem de eficient si prietenos cu utilizatorul, Z1 Zenergy Cube este
dispozitivul UPS ideal pentru a proteja simultan calculatorul dumneavoastra si inca 2
accesorii.

Datorita tehnologiei de fnalta frecventa, calculatorul dumneavoastra (Mac sau PC) va fi
protejat impotriva perturbatiilor de tensiune, a caderilor de tensiune si a suprasarcinilor. n
functie de model si de sarcina conectata, Z1 Zenergy Cube asigura un timp de rezerva de
pana la 11 minute in eventualitatea unei caderi de tensiune prelungite, ceea ce va acorda
timp suficient sa salvati lucrarea in curs de desfasurare si sa deconectati corespunzator
sarcinile conectate.

2. CARACTERISTICI PRINCIPALE

= Control prin microprocesor extrem de fiabil

Functie de pornire la rece, in cazul in care nu exista o sursa de alimentare
Incércare in modul Oprit

Repornire automata in timpul restabilirii curentului alternativ

Marime compacta.

3. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA — Securitate

= Risc de electrocutare:
& Unitatea UPS utilizeaza tensiuni potential periculoase. Nu incercati s& dezasamblati
acest echipament, deoarece nu contine componente accesibile care sa poata fi
reparate de utilizatori.
& Toate reparatiile trebuie executate numai de catre tehnicieni calificati.
@ Priza de alimentare cu energie electrica se va afla in apropierea echipamentului si va
fi usor accesibila. Pentru a izola dispozitivul UPS de alimentarea cu curent alternativ,
scoateti stecherul din priza de alimentare cu energie electrica.
@ Priza de retea care alimenteaza dispozitivul UPS va fi amplasatd in apropierea
acestuia si va fi usor accesibila.
¢ Dispozitivul UPS are propria sursd de alimentare interna (acumulator). Exista riscul
ca prizele de conectare a echipamentelor sa fie inca sub tensiune dupa deconectarea
dispozitivului UPS de la sursa de alimentare de la retea.
@ Instalati dispozitivul UPS intr-un spatiu inchis cu temperatura si umiditate controlate,
fara interferente conductive.
@ Acesta nu trebuie expus la lumina solara directa sau la surse de caldura. Nu acoperiti
fantele de ventilare.
& Deconectati dispozitivul UPS de la alimentarea cu curent alternativ inainte de a-l
curata cu o carpa umeda (fara produse de curatare).
®Intr-o situatie de urgentd, comutati dispozitivul UPS la pozitia ,Off" (Oprit) si
deconectati unitatea de la sursa de alimentare cu curent alternativ.
@ Daca dispozitivul UPS se defecteaza, consultati ,sectiunea 9: depanare” si apelati
linia de asistenta telefonica.

= Produse conectate:
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4.

@ Curentul de scurgere intre dispozitivul UPS si echipamentele conectate nu trebuie sa
depaseasca 3,5 mA.

@ Asigurati-vd ca sarcinile conectate nu depasesc capacitatile dispozitivului UPS.
Pentru a asigura un timp de rezerva imbunatatit si o durata de viatd mai indelungata a
acumulatorului, va recomandam o sarcina echivalenta cu 1/3 din capacitatea nominala.
@ Nu Iasati recipiente cu lichide pe sau in apropierea dispozitivului UPS.

® Nu conectati conectorul de intrare al dispozitivului UPS in propria priza pentru
conectarea echipamentelor.

@ Nu conectati dispozitivul UPS la un prelungitor sau la un filtru atenuator de varfuri.

¢ Dispozitivul UPS a fost proiectat pentru calculatoare personale. Acesta nu trebuie
utilizat cu echipamente electrice sau electronice cu sarcini inductive, cum ar fi
motoarele sau luminile fluorescente.

® Nu conectati aparate de uz electrocasnic, cum ar fi cuptoare cu microunde,
aspiratoare, uscatoare de par sau sisteme de sustinere a vietii, la dispozitivul UPS.

@ Din cauza consumului excesiv, imprimantele cu laser nu trebuie sa fie conectate la
dispozitivul UPS.

Despre acumulatori:
¢ Este recomandaté nlocuirea acumulatorului de catre un tehnician calificat.
@ Nu aruncati acumulatorul in foc, deoarece poate exploda.
® Nu demontati si nu deteriorati acumulatorul. Electrolitul eliberat poate fi toxic si
periculos pentru piele si ochi.
& Dispozitivul UPS contine unul sau doi acumulatori de mare capacitate. Pentru a evita
orice risc de electrocutare, nu il/ii demontati. Daca un acumulator necesita service sau
inlocuire, contactati distribuitorul.
@ Operatiile de service trebuie executate sau supravegheate de personal competent
care ia masurile de precautie necesare. Tineti personalul neautorizat la distantd de
acumulatori.
® Acumulatorul poate prezenta risc de electrocutare si poate cauza scurtcircuitari.
Tehnicianul calificat trebuie sa ia urmatoarele masuri de precautie:
v/ Safsi scoata ceasurile, inelele sau alte obiecte de metal de pe maini.
v/ Sa foloseasca unelte cu manere izolate.
v' 8a deconecteze sursa de incarcare inainte de conectarea sau deconectarea
bornelor acumulatorului.
v La finlocuirea acumulatorilor, sa foloseasca acelasi tip si numar de
acumulatori etansi plumb-acid.

INSTRUCTIUNI DE DEPOZITARE

Dispozitivul UPS trebuie depozitat cu acumulatorul complet incarcat. In cazul depozitarii pe
termen lung, acumulatorii trebuie reincarcati o datd la 3 luni timp de 24 de ore (prin
conectarea dispozitivului UPS la sursa de alimentare de la retea si comutarea la pozitia
,ON” (PORNIT)) pentru a evita deteriorarea performantei acumulatorilor.

Nu pastrati si nu utilizati dispozitivul UPS in niciunul din urmatoarele medii ambiante:
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v Orice spatiu cu gaz combustibil, substante corozive sau mult praf.

v’ Spatii cu temperaturi excesiv de ridicate sau scazute (peste 40°C sau sub
0°C) si umiditate de peste 90%.

v Spatii expuse la lumina solara directd sau Tn apropierea unor surse de
caldura.

v' Spatii supuse vibratiilor majore.

v' Spatii exterioare.



In cazul producerii unui incendiu in apropiere, folositi extinctoare cu pulbere uscata.
Utilizarea extinctoarelor cu lichid poate prezenta riscul de electrocutare.
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5. SERVICE POST-VANZARE

IMPORTANT!

Cand contactati Departamentul Post-Vanzari, va rugam sa pregatiti urmatoarele informatii,
care vor fi necesare indiferent de problema: Modelul dispozitivului UPS, seria si data
achizitionarii.

Furnizati o descriere exactd a problemei cu urmatoarele detalii: tipul echipamentului
alimentat de dispozitivul UPS, starea LED-ului indicator, starea de alarma, conditile de
instalare si de mediu.

Veti gasi informatiile tehnice necesare pe certificatul de garantie sau pe placuta de
identificare de pe spatele unitati. Daca este mai convenabil, puteti introduce detaliile in
caseta de mai jos.

Model Serie Data achizitionarii

Z1 Zenergy Cube ...

! V& rugam sa pastrati ambalajul original. Acesta va fi necesar in eventualitatea returndrii
dispozitivului UPS catre Departamentul Post-Vanzari.

=  Conformitatea CE:

Aceasta sigla garanteaza faptul ca produsul este conform cu
standardele EMC si LVD (privind reglementarea referitoare la

tensiunea echipamentelor electrice si cAmpurile electromagnetice).

IMPORTANT

Dispozitivul UPS apartine categoriei de echipamente electronice si electrice. La
sfarsitul duratei sale de viata, acesta trebuie eliminat separat si in mod
corespunzator.

— Contactati centrul local de reciclare sau de colectare a deseurilor periculoase
pentru informatii referitoare la eliminarea corespunzatoare a acumulatorului uzat.
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6. DESCRIERE

Z1l Zenergy Cube — 400/600

0 Cablu de intrare integrat

9 Prize UPS protejate
9 Siguranta termica
(4 Intrerup&tor de PORNIRE/OPRIRE

9 Lumina verde aprinsa: Modul c.a. / Lumina verde lumineaza intermitent:
Modul acumulator

@ Lumina rosie aprinsa: Defectiune
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7. INSTALARE S| OPERARE

1. Verificare

Cand primiti echipamentul, deschideti pachetul si verificati daca dispozitivul UPS nu a fost
deteriorat. Pachetul include:

Z1 Zenergy Cube 400/600 VA: Unitate UPS si un ghid al utilizatorului.

2. incércarea acumulatorilor

Aceasta unitate este livrata din fabrica cu acumulatorul intern incarcat complet, insa nivelul
de incarcare poate scadea in timpul transportului iar acumulatorul trebuie sa fie reincarcat
fnainte de folosire. Conectati unitatea la o sursa de alimentare corespunzatoare si lasati
dispozitivul UPS sa se incarce complet lasandu-l conectat, fara sarcina, timp de cel putin 8
ore.

Dispozitivul UPS Tsi va reincarca automat acumulatorii atunci cand intrerupatorul este la
pozitia ,ON” (PORNIT) (LED-ul verde ,ON LINE” (CONECTAT) aprins). Puteti utiliza imediat
dispozitivul UPS, insa capacitatea de rezerva poate fi mai mica decat valoarea nominala
necesara.

3. Conditii de amplasare si depozitare

Dispozitivul UPS a fost proiectat sa functioneze intr-un mediu protejat, la temperaturi intre
0°C si 40°C si la un nivel de umiditate intre 0% si 90% (fara condens).

Nu obstructionati fantele de ventilare. Instalati unitatea intr-un mediu fara praf, vapori chimici
si conductori. In plus, pentru a evita orice interferents, pastrati dispozitivul UPS la o distanta
de cel putin 20 cm fata de CPU (unitatea centrala de procesare).

4. Conectarea

Verificati placuta de identificare de pe spatele dispozitivului UPS pentru a va asigura ca
sursa de alimentare este compatibila cu tensiunea de retea si ca dispozitivul este suficient
de puternic pentru a proteja sarcina datda. Conectati dispozitivul UPS la o priza cu 2 poli,
impamantata. Apoi, conectati dispozitivele asociate calculatorului la dispozitivul UPS.

5. Pornire/Oprire

Pentru a porni unitatea UPS, apasati usor intrerupatorul general. Pentru a o opri, apasati din
nou intrerupatorul general. Asigurati-va ca intrerupatorul general ramane la pozitia ,ON”
(PORNIT), in caz contrar dispozitivul UPS va fi dezactivat si echipamentul dumneavoastra
nu va fi protejat in eventualitatea unei caderi de tensiune.

Nota: /n scopuri de intretinere, porniti dispozitivul UPS inaintea calculatorului personal si a
altor sarcini, si opriti-I dupéa dezactivarea sarcinilor conectate.

6. Pornirea cu curent continuu
Unitatile Z1 Zenergy Cube sunt prevazute cu functia integrata de pornire cu curent continuu.
Pentru a porni dispozitivul UPS 1in lipsa unei surse de alimentare si cu acumulatorul plin,
este suficient sa apasati butonul.
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8. ACUMULATORUL

Acumulatorul este singura componenta a dispozitivului UPS care nu este utilizata n
permanentd. Acumulatorul are o durata de viatd de aproximativ 3 pana la 5 ani. Totusi,
descarcarile majore frecvente sau expunerea la temperaturi de peste 20°C vor scurta durata
de viata a acumulatorului. Prin urmare, este recomandat ca utilizatorii sa reincarce
acumulatorul o data la 3 luni atunci cand unitatea nu este in functiune, pentru a compensa
descarcarea naturala. Timpul de rezerva al dispozitivului UPS va depinde de sarcina
alimentata, precum si de varsta si starea acumulatorilor.

AVERTISMENT!

Acumulatorii trebuie intotdeauna inlocuiti de catre tehnicieni calificati. Acumulatorii au
un curent de scurtcircuit de foarte mare amplitudine: erorile de conexiune pot cauza
arcuri electrice care pot avea drept rezultat arsuri grave.

9. DEPANARE

in cazul in care dispozitivul UPS nu functioneazé corect, este recomandata efectuarea
urmatoarelor teste Tnainte de a apela linia de asistenta telefonica.

Lista de verificare:

Intrerupatorul principal este in pozitia ,ON” (PORNIT)?

Dispozitivul UPS este conectat la sursa de alimentare de la retea?

Alimentarea cu energie electrica se Incadreaza n valorile specificate pentru unitate?
Dispozitivul UPS este supraincarcat?
Acumulatorul este descarcat sau defect?

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTII

Pe panoul frontal nu este
aprins niciun LED.

Nivel scazut al acumulatorului

Tncércati acumulatorul timp de pana la 8 ore.

Acumulator defect.

Tnlocuiti cu acelasi tip de acumulator.

Dispozitivul UPS nu este pornit.

Apasati din nou intrerupatorul general pentru a
porni dispozitivul UPS.

Alarma suna continuu
atunci cand reteaua este
n starea normala.

Dispozitiv UPS supraincarcat.

Verificati daca sarcina corespunde capacitatii
dispozitivului UPS mentionate in specificatii.

Defectiune a dispozitivului UPS

Returnati unitatea catre centrul de service

n cazul unei caderi de
tensiune, timpul de
rezerva este scurtat.

Dispozitiv UPS supraincarcat.

Deconectati sarcinile care nu sunt critice.

Tensiunea acumulatorului prea
scazuta.

Incarcati acumulatorul timp de cel putin 8 ore.

Acumulator defect din cauza
mediului de operare cu
temperatura ridicata sau a
utilizarii necorespunzatoare a
acumulatorului.

Tnlocuiti cu acelasi tip de acumulator.

Reteaua este normala dar
unitatea este in modul
acumulator

Cablu de alimentare slabit.

Conectati cablul de alimentare in mod

corespunzator.

Siguranta termica

Apasati siguranta termica
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10. SPECIFICATII TEHNICE

Z1 Zenergy Cube 400 | Z1 Zenergy Cube 600

Tehnologie

Frecventa inaltd

Putere

500 VA | 600 VA

Forma de unda la iesire

Unda sinusoidala modificatd

Protectie

Descdrcare / supraincdrcare

Factor de putere 0,5 0,5
CARACTERISTICI FIZICE

Dimensiuni

Axixi (mm) 86,7 x 161 x 166
Greutate kg 2,25 | 2,56

Conectori de iesire

CARACTERISTICI TEHNICE DE INTRARE

3 prize franceze UPS protejate

Tensiune 220/230/240 V
Interval de tensiune 180-270 V c.a.
Tensiune 220/230/240 V
Reglarea tensiunii + 10 %
Frecventa 50 Hz

ACUMULATOR

Numarul si tlpu_l 12V/4 5AH*1 12V/5AH*1
acumulatorului

Timp de rezerva (in 10 min 11 min
functie de sarcinile conectate) i )

Timp de reincarcare
MEDIU

Mediul ideal

NORME

Securitate / Standard

8 ore pana la 90% dupa o descdrcare completd

0-40°C, 0-90% umiditate relativa (fara condens)

CE RoHS
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Vodic¢ za korisnike

U cilju ispravnog instaliranja i odgovarajuceg kori§¢enja ovog proizvoda preporu¢ujemo vam
da pazljivo procitate ovaj vodi¢ za korisnike.

1. UVOD

Z1 Zenergy Cube je vrhunski UPS uredaj koji istovremeno S§titi vas raunar i jo§ dva
dodatka, a osmisljen je tako da bude izuzetno efikasan i prilagoden korisniku.

Zahvaljuju¢i tehnologiji za visoke frekvencije, va$ racunar (Mac ili PC) bi¢e zasti¢en u
slu¢aju varijacija napona, nestanka struje i preoptere¢enja. U zavisnosti od modela i
priklju¢enog uredaja koji stvara optereéenje, Z1 Zenergy Cube omoguc¢ava do 11 minuta
dopunskog rada u slu¢aju duzeg nestanka struje — dovoljno da saduvate ono $to trenutno
radite i ispravno iskljuite priklju¢ene uredaje koji stvaraju opterecenje.

2.

GLAVNE KARAKTERISTIKE

Izuzetno pouzdana kontrola mikroprocesora
Funkcija uklju¢ivanja pomocu baterija u slu¢aju nedostatka struje
Punjenje u neaktivnom rezimu rada

Automatsko ponovno pokretanje tokom ponovnog uspostavljanja naizmeni¢ne struje
Kompaktna veli€ina.

3. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA — bezbednost

Rizik od nastanka elektricnog udara:

® UPS jedinica koristi potencijalno opasne napone. Nemojte pokuSavati da rastavite
ovu opremu jer ne sadrzi pristupacne komponente koje korisnici mogu sami da
popravljaju.

@ Popravke moze da obavlja samo kvalifikovano tehni¢ko osoblje.

@ Tabla sa osigura¢ima treba da bude u blizini opreme i pristupacna. Da biste izolovali
UPS jedinicu od naizmeni¢ne struje, uklonite odgovaraju¢i osigura¢ sa table sa
osiguracima.

@ Glavni izlaz iz kog se napaja UPS mora da bude pristupac¢an i u blizini UPS jedinice.
¥ UPS ima sopstveno interno napajanje (bateriju). Postoji rizik da izlazni otvori ostanu
aktivni i nakon isklju¢ivanja UPS jedinice iz glavnog voda za napajanje strujom.

¢ Instalirajte UPS u zatvorenom okruZenju kontrolisane temperature i vlaznosti u kom
nema smetnji za sprovodenje.

® Ne smete ga izlagati direktnoj suncevoj svetlosti niti izvorima toplote. Nemojte
prekrivati otvore za ventilaciju.

@ Iskljugite UPS iz napajanja naizmenicnom strujom pre Gi¢enja vlaznom tkaninom
(bez sredstava za CiSéenje).

@ U hitnom sluéaju postavite prekida¢ UPS jedinice u poloZaj ,Iskljuteno® i iskljudite je
iz napajanja naizmeni¢nom strujom.

@ Ukoliko UPS ne funkcionide, pogledajte ,odeljak 9: re3avanje problema* i pozovite
broj za hitne slu¢ajeve.

Priklju€eni proizvodi:

© Ukupno propustanje struje UPS jedinice i prikljutene opreme ne sme da premasi 3,5
maA.
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@ Uverite se da prikljuéeni uredaj koji stvara optere¢enje ne prevazilazi mogucnosti
UPS jedinice. Da biste obezbedili duzi dopunski rad i Zivotni vek baterije,
preporucujemo vam opterecenje koje nece prekoraciti1/3 nominalne snage.

¥ Nemojte da ostavljate prijemne uredaje ukljuene niti u blizini UPS uredaja.

¥ Nemojte ukljucivati UPS ulaz u sopstvene izlazne otvore.

¥ Nemojte ukljuivati UPS u produzni kabl niti u ispravlja¢ napona.

® UPS je namenjen za licne racunare. Ne sme se koristiti sa elektricnom niti
elektronskom opremom sa induktivnim optere¢enjima, kao S$to su motori ili
fluorescentna svetla.

® Sa UPS jedinicom nemojte povezivati ku¢ne aparate, poput mikrotalasnih pecnica,
usisivaca, fenova za kosu ili sistema za odrzavanje Zivota.

@ Zbog velike potrosnje laserski Stampaci ne smeju da se povezuju sa UPS jedinicom.

= Osnovni podaci o baterijama:
@ Preporucuje se da kvalifikovano tehnicko osoblje menja bateriju.
 Nemojte odlagati bateriju u vatru jer moze da eksplodira.
® Nemojte otvarati niti ostecivati bateriju. Otpustanje elektrolita moZe da bude toksi¢no i
Stetno za kozu i oci.
® UPS sadrzi jednu do dve baterije velikog kapaciteta. Da ne bi doslo do elektriénog
udara, nemoijte je/ih otvarati. Ako je bateriju potrebno servisirati ili zameniti, obratite se
distributeru.
@ Servisiranje treba da obavlja ili nadgleda kompetentno osoblije koje ¢e preduzeti
neophodne mere predostroznosti. Ne pustajte neovlaséena lica da rukuju baterijama.
¢ Baterija moZze da dovede do elektricnog udara i izazove kratke spojeve. Kvalifikovani
tehnicki radnik treba da primeni slede¢e mere predostroznosti:
da ukloni satove, prstenje ili druge metalne objekte iz ruku;
da koristi alate sa izolovanim ru¢kama;
da iskljuci izvor napajanja pre nego S$to poveze ili iskljuci terminale baterije;
da prilikom zamene baterija koristi istu vrstu i broj zapec€acenih baterija tipa
olovo-kiselina.
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4. UPUTSTVA ZA SKLADISTENJE

UPS treba Cuvati sa potpuno napunjenom baterijom. U sluaju dugoro€nog skladistenja,
baterije treba ponovo puniti na svaka tri meseca u trajanju od 24 sata (uklju€ivanjem UPS
jedinice u izvor napajanja i prebacivanjem u polozaj ,UKLJUCENO®) da se njihov uginak ne
bi ugrozio.
Nemojte Cuvati niti koristiti UPS ni u jednom od sledecih okruzenja:
v ni u jednoj oblasti sa zapaljivim gasom, korozivnom supstancom niti
nagomilanom prasinom;
v' U oblastima sa izuzetno visokom ili niskom temperaturom (iznad 40°C ili
ispod 0°C) i vlaznoSéu vec¢om od 90%;
v' u oblastima izloZzenim direktnoj sun¢evoj svetlosti niti u blizini izvora toplote;
v' U oblastima podloznim snaznim vibracijama;
v" napolju.
U slu€aju pozara u blizini, upotrebite aparat za gaSenje poZara sa suvim puderom. Upotreba
te€nih sredstava za gaSenje poZara moze da dovede do elektricnog udara.
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5. USLUGA NAKON PRODAJE

VAZNO!

Prilikom pozivanja odeljenja zaduzenog za usluge nakon prodaje, pripremite sledece
informacije jer ¢e vam biti potrebne bez obzira na vrstu problema: model, serijski broj i
datum kupovine UPS uredaja.

Navedite taCan opis problema, ukljuCujuéi sledece detalje: vrstu opreme koja se napaja
preko UPS jedinice, status lampice indikatora, status alarma, uslove instalacije i okruZenja.
Tehni¢ke informacije koje su vam potrebne mozete pronaéi na garanciji ili na tabli za
identifikaciju dostupnoj na poledini jedinice. Ukoliko vam odgovara, detalje mozete da
unesete u okvir naveden u nastavku.

Model Serijski broj Datum kupovine

Z1 Zenergy Cube ...

! Sacéuvajte originalno pakovanje. Bice vam potrebno u sluéaju vra¢anja USP uredaja
odeljenju za usluge nakon prodaje.

= Uskladenost sa CE standardom:

Ovaj logotip ukazuje na to da dati proizvod odgovara EMC
(elektromagnetna kompatibilnost) i LVD (niskonaponska direktiva)

standardima (u vezi sa regulisanjem napona elektricne opreme i
elektromagnetnih polja).

VAZNO

UPS pripada kategoriji elektronske i elektricne opreme. Na kraju Zivotnog veka
ovaj korisni uredaj se mora odloziti posebno i na odgovarajuéi nacin.

Informacije o pravilnom odlaganju iskori§¢ene baterije zatrazite od lokalnog
centra za reciklazu ili deponiju opasnog otpada.

27



6. OPIS

Z1l Zenergy Cube — 400/600

0 Integrisani ulazni kabl

9 Zasti¢eni UPS izlazi
9 Toplotni osigurac
9 Prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLIUCIVANIE

9 UkljuCeno zeleno svetlo: reZzim naizmenicne struje/zeleno svetlo treperi: rezim
napajanja preko baterije

@ UkljuCena crvena lampica: greska
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7. INSTALIRANJE | RAD

1. Provera

Otvorite opremu kada je primite i uverite se da UPS jedinica nije oSte¢ena. Pakovanje
sadrzi:

Z1 Zenergy Cube 400/600 VA: UPS jedinica i vodi¢ za korisnike.

2. Punjenje baterija

lako se ova jedinica isporucuje iz fabrike sa potpuno napunjenom internom baterijom, ona
se tokom dostave moze donekle isprazniti, te je treba ponovo napuniti pre koriséenja.
Ukljucite UPS jedinicu u odgovarajuci izvor napajanja i ostavite je uklju¢enu, bez priklju¢enih
uredaja koji stvaraju opterecenje, u trajanju od 8 sati kako bi se u potpunosti napunila.

UPS ée automatski ponovo puniti baterije kad god je prekidaé u poloZaju ,UKLJUCENO*
(uklju€ena lampica ,NA LINIJI). MoZete odmah da po&nete sa kori§¢enjem UPS jedinice, ali
kapacitet moci dopunskog rada moze biti niZi od potrebne nominalne vrednosti.

3. Uslovi za postavljanje i skladiStenje

UPS je namenjen za koriS¢enje u zastiCenom okruzenju, na temperaturama izmedu 0°C i
40°C, pri éemu nivo vlaznosti treba da bude od 0% do 90% (bez kondenzacije).

Nemojte zaklanjati otvore za ventilaciju. Instalirajte jedinicu u okruzenju bez praSine,
hemijskih isparenja i provodnika. Osim toga, u cilju izbegavanja smetnji, drzite UPS na
razdaljini od najmanje 20 cm od CPU-a (centralne procesorske jedinice).

4.\Veza

Proverite tablu za identifikaciju na poledini UPS jedinice kako biste se uverili da je napajanje
strujom kompatibilno sa naponom mreze i da je uredaj dovoljno jak da bi zastitio dato
opterecenje. Ukljucite UPS u dvopolni, uzemljeni izlaz. Potom povezite uredaje povezane sa
racunarom sa UPS jedinicom.

5. Ukljucivanjel/isklju€ivanje

Da biste ukljucili UPS jedinicu, blago pritisnite prekida¢ za uklju€ivanje i iskljuivanje. Da
biste ga iskljucili, ponovo pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje i isklju€ivanje. Vodite raduna da
je prekida& za ukljugivanje i isklju¢ivanje uvek u polozaju ,UKLJUCENO" jer ¢e u protivnom
UPS biti onemogucen, a oprema nece biti zastiéena u slu€aju nestanka struje.

Napomena: U svrhe odrZzavanja, UPS ukljuCujte pre raCunara i ostalih uredaja koji stvaraju
opterecenje, te ga iskljuCujte nakon S$to iskljucite priklijucene uredaje koji stvaraju
opterecenje.

6. DC Start

Z1 Zenergy Cube jedinice su opremljene integrisanom funkcijom DC start. Da biste

pokrenuli UPS u slu€aju nedostatka struje i sa napunjenom baterijom, jednostavno pritisnite
dugme.
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8. BATERIJA

Baterija je jedina komponenta UPS jedinice koja nije stalno u upotrebi. Njen vek trajanja je
priblizno tri do pet godina. Medutim, Cesta velika praznjenja ili izlaganje temperaturama

preko 20°C skrati¢e njen zZivotni vek. Zbog toga preporucujemo Kkorisnicima da pune bateriju

na svaka tri meseca kada je ne koriste i time nadomeste prirodno praznjenje. Vreme
dopunskog rada UPS jedinice zavisi od prikljuéenog uredaja koji stvara optereéenje, kao i od

starosti i stanja baterija.

UPOZORENJE!

Baterije uvek treba da zamenjuje kvalifikovano tehni¢ko osoblje. Baterije imaju veoma
visok napon elektricnog kola: greSke pri prikljuéivanju mogu da dovedu do
elektri¢nih lukova, te do ozbiljnih opekotina.

9. RESAVANJE PROBLEMA

Ukoliko UPS ne funkcioni$e ispravno, preporuc¢ujemo vam da sprovedete sledece testove

pre nego Sto pozovete broj za hitne slucajeve.

Kontrolna lista:

Da li je glavni prekida¢ u poloZaju ,UKLJUCENO*?

Da li je UPS jedinica priklju¢ena u glavni izvor napajanja?

Da li se napajanje elektricnom energijom uklapa u navedene vrednosti jedinica?
Da li je UPS jedinica preoptere¢ena?
Da li je baterija pljosnata ili pokvarena?

PROBLEM

POTENCIJALNI UZROK

RESENJA

Na prednjoj tabli nema
prikaza lampice.

Nizak nivo napunjenosti baterije

Bateriju punite najviSe 8 sati.

Pokvarena baterija.

Zamenite je istim tipom baterije.

UPS jedinica nije uklju¢ena.

Ponovo pritisnite prekida¢ za ukljuivanje i
isklju¢ivanje da biste ukljucili UPS.

Alarm se neprekidno
oglasava kada je protok
struje normalan.

UPS jedinica je preoptereéena.

Proverite da li se optereéenje podudara sa
moguc¢nostima UPS jedinice odredenim u
specifikacijama.

UPS greska

Vratite jedinicu u servisni centar

Kada nestane struje,
vreme dopunskog rada je
krace.

UPS jedinica je preopterecena.

Uklonite neke uredaje koji stvaraju
optereéenje, a koji nisu od kljuéne vaznosti.

Napon baterije je suviSe nizak.

Bateriju punite najmanje 8 sati.

Kvar baterije usled visoke
temperature radnog okruzenja ili
nepravilnog kori§éenja.

Zamenite je istim tipom baterije.

Protok struje je normalan,
ali se jedinica napaja
preko baterije

Olabavite kabl za napajanje.

Ispravno povezite kabl za napajanje.

Toplotni osigura¢

Pritisnite toplotni osigura¢
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10. TEHNICKE SPEC

IFIKACIJE

Z1 Zenergy Cube 400 | Z1 Zenergy Cube 600

Tehnologija Visoka frekvencija
Napajanje 500 VA | 600 VA
I1zlazni oblik Izmenjeni Sinewave

Zastita Praznjenje/prekomerna napunjenost

Faktor snage

Dimenzije
DxWxH (dubina x Sirina x
visina) (mm)

|

0,5 0,5

86,7 x 161 x 166

Tezina kg

2,25 | 256

Izlazni konektori

TEHNICKE KARAKTERIST

Napon

3 zasti¢ena UPS izlaza sa francuskim uticnicama

220/230/240 V

Raspon napona

180-270 VAC

BATERIJA
Broj i tip baterije

Napon 220/230/240 V
Regulacija napona + 10 %
Frekvencija 50 Hz

12 v/4,5 AH*1 12 V/5 AH*1

Vreme dopunskog rada
(u zavisnosti od priklju¢enih
uredaja koji stvaraju
opterecenje)

10 min. 11 min.

Vreme ponovnog
unjenja

Idealno okruzenje

8 sati za 90% nakon potpunog praznjenja

0-40°C, 0-90% relativne vlaznosti vazduha (bez
kondenzacije

STANDARDI

Bezbednosni standard

CE RoHS

INFOSEC UPS SYST
Hot Line — Tel + 33 (0)2 4

EM - 4, rue de la Rigotiere - 44700 Orvault - FRANCE - www.infosec-ups.com
0 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 03 11 AA 59 201 02



PtKkoBoacTBO 3a ynotpeba Q

3a pa rapaHTuparte npaBuHOTO MHCTanupaHe n noaxoadlarta yn0Tpe6a Ha TO3U NpPOAYKT,
BU npenopbvyBamMe Oa npovyetete MHOro BHAMaTes1HO TOBa pbKOBOACTBO 3a yn0Tp96a.

1. yBon

MpoekTpaHo 3a usknounTenHo edekTnBHa u yaobHa 3a notpebutens, Z1 Zenergy Cube e
nepdeKkTHOTO HenpekbcBaeMo enekTposaxpaHBaHe (UPS) 3a 3awmta eqHOBPEMEHHO Ha
BaLUMA KOMMIOTBLP U 2 Apyrn ypeaa.

BnaropapeHne Ha BUCOKOYECTOTHA TEXHOMOMMSA BawmMAT KoMmnoTbp (Mac unu PC) we 6bae
3aWnUTEeH OT CMYLUEHWsl, CMMpaHWs Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo W npeToBapsaHus. B
3aBMCMMOCT OT Mogena u OT CBbp3BaHuA ToBap, Z1 Zenergy Cube ocurypsiBa Bpeme 3a
nogabpxaHe A0 11 MUHYTM B Criyqal Ha NPOOBIDKUTENHO NpeKbCBaHe, KOeTo Ocurypsisa
AocTaTb4yHO BpeMe 3a 3anameTsiBaHe Ha Tekylwiata paboTa 1M npaBuNHO U3KMIOYBaHe Ha
CBbp3aHUTE ToBapw.

2. OCHOBHU XAPAKTEPUCTUKMH

= BucokoHagexaHO MMKPOMPOLLECOPHO ynpasneHne

= OYHKUMS Ha CTYAEeH CTapT Npu nunca Ha enekTpo3axpaHBaHe

= 3apexgaHe npu usknioYBaHe

= ABTOMAaTU4eH pectapT npu Bb3CTaHOBSABaHe Ha NPOMEHMMBOTOKOBOTO
enekTposaxpaHsaHe

= KomnakteH pasmep.

3. NHCTPYKLINN 3A BE3OMNACHOCT — curypHocrT

* Puck oT TOKOB yaap:
® HenpekbcBaeMOTO  erlekTposaxpaHBaHe  W3MOn3sa  MOTEHUMArHO  onacHM
HanpexeHusi. He ce onutBaiiTe ga pasrnobute ToBa 0OOpYyABaH, Tal KaTto TO He
CbAbpXa [OCTbMHM KOMMOHEHTW, KOMTO MoraT ga O6bgaT pemMoHTMpaHu oT
notpebutenure.
© Bcnukm peMoHTU TpsiGea Aa GbAaT U3BBLPLUBAHM CaMO OT KBaNMPULMPaHN TEXHULN.
@ KoHTakTbT 3a 3axpaHBaHe Ha ypeda Tpsioea aa 6bae 6nm3o o o6opyasaHeTo n aa e
NeCHO [OCTbMeH. 3a u3onMpaHe Ha HEeMpeKkbCcBaeMOTO ereKkTpo3axpaHBaHe oT
NPOMEHIMBOTOKOBMS BXOZ, M3BadeTe Lencena oT 3axpaHBaLLms KOHTaKT.
@ KoHTaKTbT 3a 3axpaHBaHe Ha HEMPEKbCBaeMOTO eNekTposaxpaHBaHe TpsibBa aa e
pasnonoxeH 61130 4o Hero 1 Aa e NecHo AOCTbIEH.
@ HenpekbcBaeMOTO  enekTposaxpaHBaHe MMa KMa CBOe COBCTBEHO BbTPELUHO
3axpaHBaHe (akymynatop). VMima puck u3xogHUTE KOHTaKTU BCe Olle fa ca nopg
HanpexeHve cnesj pasefuHsBaHE Ha HENpeKbCBAaeMOTO erieKkTpo3axpaHBaHe oT
enekTpuyeckara Mpexa.
® VHcTanvpaiite HenpekbCBaeMOTO erekTpo3axpaHBaHe B 3aKpUTO MOMELLEHWe C
KOHTpPOnMpaHa Temnepatypa W BnaxHocT 6e3 HanuuMe Ha CMyLWeHus B
npoBOAMMOCTTA.
® To He TpabBa Oa 6Gbhe M3naraHo Ha Mpska CrbHYEBa CBETNVMHA MMM TOMMUHHU
M3TOYHMUM. He nokprBanTe BEHTUNALMOHHUTE NpPopesn.
® PaseanHsBaiiTe  HENpeKbCBAeMOTO — efeKTpo3axpaHBaHe OT  U3TOYHMKA  Ha
NPOMEHIMB TOK NPEeAN NoYNCTBaHE C BNaxHa kbpna (6e3 noyncTealum NpoayKTn).
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® B aBapuiiHa cuUTyauusl W3KMIOYBANTE HENPEKbCBAEMOTO efleKTpo3axpaHBaHe B
nosuuma  “Off"  (M3kn.) wn paseguHaBanmte ypega OT MNPOMEHNNBOTOKOBOTO
enekTpo3axpaHBaHe.

@ KoraTo HenpekbCBaemMoTO eNleKTpo3axpaHBaHe e HEeM3NpPaBHO, MOSs BUXTe “pasgen
9: oTCcTpaHsiBaHe Ha Hem3npaBHOCTU” 1 ce obageTe No ropeLyata TenedoHHa MHUS.

CBbp3aHu NPOAYKTHU:

® KoOMBUHMPaHMA TOK Ha YTEYKM Ha HENpeKbCBAeMOTO erlekTpo3axpaHBaHe M Ha
CBbP3aHOTO obopyABaHe He TpsibBa Aa npesumwasa 3,5 mA.

® YBepere ce, uYe CBbP3aHMAT TOBap He TMpeBMWABA BbL3MOXHOCTUTE Ha
HenpeKkbLCBaeMoTO ernekTpo3axpaHeaHe. 3a ocurypsisaHe Ha nopgobpeHo Bpeme Ha
nogabpXaHe W NPOABLIDKUTENEH eKcnnoaTauMoHeH pecypc Ha  akymynartopa
npenopbyYBame TOBap eKBMBaneHTeH Ha 1/3 OT HOMUHanHaTa MOLLHOCT.

@ He ocTaBsiTe cbaoBe CbabpXKaliM TEYHOCT BbPXY MK 6RnN30 A0 HENPEKLCBAEMOTO
enekTpo3axpaHBaHe.

@ He BkapBaiiTe Liencena Ha HEMPEKbCBAEMOTO ereKTpo3axpaHBaHe B COBCTBEHMSA My
N3XO[EH KOHTaKT.

@ He BrapBaiiTe Luencena Ha HEMpPeKLCBAEMOTO efleKTpo3axpaHBaHe B KreMopes uim
orpaHnMuuTen Ha NpeHanpexeHue.

@ HenpekbcBaeMoTO enekTposaxpaHBaHe € MPOeKTUPaHO 3a MepCOoHarHM KOMMIOTPK.
To He TpsbBa Oa ce M3NOnN3Ba C enekTpUYecko WNM enekTpoHHo obopyaBaHe C
WHAYKTUBHW TOBapW KaTo enekTpoasurateny unm pnyopecueHTHM namnu.

®He cBbp3BaliTe [OMaKMHCKM €MEKTPOypeaM KaTo  MMKPOBBLIHOBU  (pypHM,
npaxocMyKaudku, Celoapy WM CUCTeMM 3a MNOoAAbPXKAHe Ha XUBOTA KbM
HenpekbLCBAEMOTO eNneKkTpo3axpaHBaHe.

® Mopaan ronmsmMarta Cu KOHCyMauwsi, nasepHu MpuHTepu He Tpsibea ga 6baar
CBbP3BaHN KbM HENPEKbCBAEMOTO eNleKTpo3axpaHBaHe.

OTHOCHO aKkymynaTopuTe:
@ MpenopbyBa ce cMmAHaTa Ha akymyrnatopa [a Ce M3BbpluBa OT KBanuduumpad
€NeKTPOTEXHUK.
@ He uanarante akymynartopa Ha OrbH, 3aLL0TO TOI MOXe [a ekcnroampa.
 He oTBapsaiTe nnv nospexaante akymyrnartopa. ManycHatvsT enekTponuT Moxe aa e
TOKCUYEH W BPEAEH 3a KoXaTa u o4uTe.
@ HenpekbcBaeMoTO enekTposaxpaHBaHe CbAbpXKa €4WH UMM ABa akymyrnatopa C
ronam kanaumTeT. 3a n3barsaHe Ha BCSka ONAaCHOCT OT TOKOB yAap He s/ oTBapsnTe.
AKO edMH akymynaTop Ce Hyxgae OT CepBu3HO obcnyxsaHe unu ga 6bae 3aMeHeH,
monsi obageTte ce Ha aucTpubyTopa.
@ CepBusHoTO 0BCnyxBaHe TpsAGBa Aa Ce M3BLPLLM UMK KOHTPOMMPa OT KOMMETEHTEH
nepcoHan, KOWTO e B3en HeobxoauMmuTe  npegnasHn  Mepku.  [pbxre
HeynbNHOMOLLEHWS NepcoHan garney ot akymyrnartopuTe.
® EgHa Gatepusi MOXe Aa MPeACTaBsisiBa PUCK OT TOKOB yAaap WM Aa MPUYMHU KbCK
cbeanHeHns. CnegHute npegnasHn Mepkn Tpsbea pga 6bgat cnassaHn  oOT
KBanMuumMpaHnsa enekTpoTeXHUK:
v' OTcTpaHeTe YacOBHUUM, MPBLCTEHN WNW ApYrM MeTanHu npeameTn ot
pbLeTe cu.
v' M3nonsBaWiTe MHCTPYMEHTU C M30NNPaHN APBXKN.
v PaseguHeTe un3TOYHMKA Ha 3apexgaHe npedu [a CBbpXeTe unu
paseavHuTe knemuTe Ha GaTepusaTa.
v’ Tlpn 3amsHa Ha akymynaTopu u3nonsgawte Cblnuss TUN U HOMep
3aneyaTtaHun ONOBHO-KNCEMNWHHWN aKyMynaTopu.
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4. UHCTPYKLUWN 3A CbXPAHEHUE

HenpekbcBaeMoTO enekTpo3axpaHBaHe TpsibBa Aa 6bae CbxpaHsaBaHO C HAMbIHO 3apefeH
akymynatop. B cnyyam Ha npogbmkuTeneH npecTton, akymynaTtopute Tpsibea ga 6vaar
npesapexaaHn BedHbX Ha Bcekm 3 Meceua 3a 24 vaca (4pes CBbp3BaHe Ha
HenpeKbLCBAaeMOTO eNlekTpo3axpaHBaHe KbM enekTpuyeckata Mpexa v BknoysaHe Ha "ON")
3a n3bsArsaHe Ha BriowwasaHe Ha paboTaTta Ha akymynaTopure.
He cbxpaHaBanTe unu M3nonssante HeNpeKbCBaeMOTO eneKkTpo3axpaHBaHe Npu HAKoe OT
CcrnefHUTe yCrioBus:
v" BbB Bcsika 30Ha C Bb3nnameHsieM ras, NpeAu3BrKBaLLM KOPO3usl BellecTBa
WM CUMHO 3anpaluBaHe.
v' 30HM C NpekoMepHO BMCOKAa MMM HWcka Temnepatypa (Hag 40°C wnu noa
0°C) n BnaxHocT Hag 90 %.
v 30HW U3NOXEHW Ha Mpsika CTbHYEBA CBETNUHA MNK 6nn30 A0 M3TOYHWULM Ha
TonnuHa.
v 30HM NoanoxeHu Ha cunHu Bubpaumun.
v" Ha oTkpwuTo.
B cnyy4am Ha noxap Habnuso, mons wu3nonssanWTe Cyxu NpaxoBW MoxaporacuTenm.
YnotpebaTta Ha Te4HM noXxaporacuTenn Moxe Aa NPUYMHN TOKOB yAap.
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5. CNEANPOOAXBEH CEPBU3

BAXHO!

Korato ce obaxgate B cneanpogaxbeHus oTaen, Mons noaroTBetTe npeaBapuUTENnHo
cnepHata uHdopmaums, konTo we 6bae Heobxoguma HezaBMcMMO OT npobnema: Homep Ha
HEenpeKkbCBAEMOTO eNekTpo3axpaHBaHe, CEPUEH HOMED U1 AaTa Ha 3aKynyBaHe.

Mons npeacraBeTe TOYHO onucaHwe Ha npobnema cbC criegHUTE NOAPOGHOCTM: TUMN Ha
obopyaBaHeTo 3axpaHBaHO OT HenpeKbCBAeMOTO erieKTpo3axpaHBaHe, cTaTyc Ha
VMHOWKATOPHMA CBETOAMOA, arlapMeH CTaTyC, CbCTOsiHME Ha WHCTanauusta M Ha
3aobukanswara cpega.

LLle HamepuTe TexHnYeckaTa MHpopmaLms, OT KOSITO Ce Hy)XaaeTe, B CBOATa rapaHumsi unu
BbpXy uaeHTUdMKaUMoHHaTa Tabenka Ha rbpba Ha ypema. 3a ygobcTBO MoOxeTe Aa
BbBeAeTe AaHHWUTe B criegHaTta Tabnuua.

Mopen CepuneH HOMEp OaTta Ha 3akynyBaHe
Z1 Zenergy Cube ...

I Monsi 3anaseTe opurMHanHaTta onakoeka. Ts We 6bae HeobxoauMa B Criyvail Ha
BpblUaHe Ha HENPEKbCBAeMOTO efnekTpo3axpaHBaHe B crieanpoaaxoeHuns otaern.

= EC cboTBeTCcTBME:
3a eneKTpoMarHMTHa CbBMECTMMOCT M AMpPEeKTMBaTa 3a HUCKO

HanpexeHve (OTHOCHO pasnopegbaTta cBbp3aHa C HaNPeXeHNeTo
Ha enekTpnyeckoTo obopyaBaHe U eneKTPOMarHUTHUTE noneta).

c € ToBa noro o3HavyaBa, Ye TO3U NPOAYKT OTroBaps Ha cTaHaapTuTe

BAXHO

HenpekbcBaeMOTO enekTposaxpaHBaHe MpuUHAONeXuM KbM —KaTeropusaTta
eNeKTPoOHHO U enekTpudyecko obopyaBaHe. B kpas Ha cBos nepuod Ha
ekcnnoatauua To TpsAGBa Oa GbAe WM3XBbLPMEHO OTAenHo W Mo noaxoasiy
HauuH.

[ ]

CBbp)KeTe Ce C Ballna MeCTeH LeHTbp 3a peuunknnupaHe nnm onacHu otnagbun
3a MHGOpPMaLNs OTHOCHO NPaBUTHOTO U3XBBLPIISHE Ha U3pa3xoLBaHUSA akymynaTop.
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6. ONUCAHUE

Z1l Zenergy Cube — 400/600

0 MHTerpmpaH BxoaeH kaben

9 3aWnUTEHN U3XOAM HA HENPEKbCBAaEMOTO eleKTpo3axpaHBaHe
9 TepMmuyeH npeanasuten
9 Kntou 3a BKJ1./U3KJ1.

6 BkntoyeHa 3eneHa ceeT/iMHa: [poMEeHIMBOTOKOB pexnM / Muralua 3eneHa
cBeT/IMHa PexknM Ha paboTta Ha akymynaTop

@ BknoueHa yepBeHa cBeT/MHa: HemsnpaBHOCT

7. N(HCTANNPAHE U PABOTA

1. MpoBepka

Korato nonyuute BaweTo obopygBaHe, OTBOpeTe onakoBkaTa M MpoBepeTe Aanu He e
NnoBpefeHO HeNnpeKkbCBaeMOTO enekTpo3daxpaHeaHe. OnakoBkaTa BKMoYBa:

Z1 Zenergy Cube 400/600 VA: HenpekbCBaemMo enekTpo3axpaHBaHe W PbKOBOACTBO 3a
ynoTtpeba.

2. 3apexpaaHe Ha akymynaTtopuTte
ToBa yCTpOWCTBO Ce [OCTaBsi OT 3aBoAa NpPoM3BOAMUTEN CbC CBOW BbTpeLUeH akymynaTtop
HanbMHO 3apefeH, HO uYacT OT 3apexgaHeTo Moxe ga ce u3rybu no Bpeme Ha
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TpaHCNOPTUPaAHETO U akymynatopbT TpsibBa na Obaoe [fosapeneH npeau ynotpeba.
BkapaiiTe Llencena B NOAXOASLIO €efekTpo3axpaHBaHe M OCTaBeTe HEenpekbCBaemoTo
enekTpo3axpaHBaHe [a Ce 3apeau HambIIHO KaTo ro OCTaBWUTE C BKapaH Lencen 6e3 ToBap
3a Han-manko 8 yaca.

HenpekbcBaeMOTO eneKkTpo3axpaHBaHe aBTOMAaTUYHO Npes3apexaa CBOUTE akyMynaTopw,
Korato npeBknoyBaTendart e B noavuusa “ON” (BKIJ1.) (BkrtoveH 3eneH ceetoamog “ON LINE”
(CBBbP3BAHE)). Moxete pga wusnonseate HeNpekbCBaeMOTO —enekTpo3axpaHsBaHe
HEMoOCPeACTBEHO criefl TOBa, HO KanauuTeTbT Ha NoadbpKaHe MOXe [Aa € MO-HUCHK OT
HeobxoanmaTta HOMUHarHa CTOMHOCT.

3. YcnoBus 3a pasnonaraHe U cCbXxpaHeHue.

HenpekbcBaeMOTO enekTpo3axpaHBaHe € MpOoeKTUpaHo 3a paboTa B 3aliMTeHa cpepa C
Temnepatypu mexgy 0°C m 40°C un BnaxHocT B gmanasoHa mexgy 0 % n 90 % (6es
KOHAEeH3auus).

He Bb3npengaTcTeanite BeHTUNALMOHHUTE npope3un. MHCTanupanTe ypeda B cpeda, B KOATO
HsiMa npax, XMMWYecKW M3napeHus U npoBogHuuM. B ponbnHeHue, 3a ga u3berHete
BCAKaKBM CMYLLEHMWS, OPBXKTE HENpeKkbCBaeMoTO ernekTposaxpaHsaHe Ha 20 cvm ot CPU
(ueHTpanHus npouecop).

4. CBbp3BaHe

MNposepete uvpeHTUdMKaunoHHaTta Tabenka Ha rbpba Ha  HenpekbCBaemoTo
enekTposaxpaHBaHe 3a Aa Ce yBepuTe, 4e eNleKkTpo3axpaHBaHeTO € CbBMECTMMO C
MPEXOBOTO HarnpexeHne 1 Yye yCTPOMWCTBOTO € AOCTaTbyHO MOLLHO 3a 3aluMTa Ha gafeHus
ToBap. Bkapanmte uwencena Ha HenpeKkbCBAaeMOTO enekTpo3axpaHBaHe B 2-MOMCEH
3a3eMeH KoHTakT. Cnepn TOBa CBbpXETE YCTPOWCTBaTa CBbP3aHM C KOMMIOTbpa KbM
HenpekbLCBAEeMOTO eNneKkTpo3axpaHsBaHe.

5. BkniouBaHe/uskno4BaHe

3a BKMOYBaHE Ha HEMNPeKbCBaeMOTO eNleKTpo3axpaHBaHe Ieko HaTMCHeTe Kya 3a
3axpaHBaHe. 3a ga ro U3knYMUTE, HaTUCHETE OTHOBO KIOYa 3a 3axpaHBaHe. YBepeTe ce,
Ye KMOYBLT 3a 3axpaHBaHe ce nogabpxa B nosuums “ON” (BKJl.), B npoTtvBeH cnydyan
HenpeKkbCBaeMOTO enekTpo3axpaHBaHe ce JeakTvMBMpa M BaweTo obopyaBaHe we 6bae
He3alMTeHOo B Cryyal Ha CnupaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

3abenexka: 3a uenume Ha noddpbXxKama, ekYealime  HernpeKkbLCeaeMomo
enekmpo3axpaHeaHemo npedu KoMmmombpa u Opyeo moeapu u 20 u3knoyealtime cred
U3KIto4Y8aHe Ha c8bp3aHume mosapu.

6. MoCTOAHHOTOKOB CTapT

Ypeaute Z1 Zenergy Cube ca obopygBaHu C BrpageHa MNOCTOSIHHOTOKOBa CTapToBa
dyHKUMs. 3a cTapTvpaHe Ha HemnpeKkbCBaeMOTO eflekTpo3axpaHBaHe B OTCbCTBUE Ha
enekTpo3axpaHBaHe U CbC 3apefeH akyMynaTop, NpocTo HatucHeTe ByToHa.

8. AKYMYTNNIATOP

AKyMynaTopbT € €AMHCTBEHUSIT KOMMOHEHT Ha HernpeKkbCBaeMOoTO erekTpo3axpaHBaHe,
KOWNTO He e B MocTosiHHa ynoTpeba. Tol nMa noneseH XMBOT OT Okono 3 Ao 5 roguHw.
Bbnpekn ToBa, 4eCTM CUMHWM paspexpaHns n manaraHua Ha Temnepatypu Hag 20°C we
CKbCAT eKcnnoataumoHHns My pecypc. [lopagu npenopbyBaMe Ha noTpebutenuTte aa
npesapexagaT akymynaTtopa BeHbX Ha BCeku 3 meceua, koraTto ypeabT He Ce U3Mona3Bea, 3a
KOMMEeHCMpaHe Ha eCcTeCTBEHOTO paspexgaHe. Bpemeto 3a nogabpxaHe Ha
HenpeKkbLCBaeMOTO eNleKTpo3axpaHBaHe Lie 3aBWCKM OT 3axpaHBaHWS TOBAp, KakTo M OT
Bb3pacTTa U CbCTOSIHNETO Ha akymynaTopuTe.
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NPELRYNPEXLQEHUE!

AkymynaTopute TpsiGBa BuHarM ga ObgaT  3aMeHsiHU  OT  KBanuduuupaHu
eneKTPoTEXHUUN. AKYMynaTopuTe MMaT MHOTO BUCOK TOK Ha KbCO CbeAUHEHUE:
rpewkn npu cBbp3BaHe MoraT Aa MPUYMHAT enekTPUYecku Abru Bogewm [o
CepUO3HMN U3rapsiHus.

9. OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTHU

B cnyuaii, 4e HenpekbLCBAaEMOTO erleKTpo3axpaHBaHe OTKaxe Aa (YHKLMOHMpA MpaBuIiHo,
npenopbyBamMe [a M3NbIHUTE CrNeAHUTE TecToBe npeau aa ce obaaute no ropeliarta
NUHYS.

Cnucbk 3a NpoBepkKa:
e B nosuuuns “ON” (BKJ1.) nun e knoYbT 3a 3axpaHBaHe?

e BkapaH nu e wencenbT Ha HEMPeKbCBAaEMOTO eNeKTpo3axpaHBaHe B 3axpaHBallaTa
enekTpuyecka Mmpexa?

o EnekTpo3axpaHBaHeTO OTroBaps v Ha yKa3aHUTe BbPXY ypeaa CTOMHOCTU?

e [peToBapeEHO N1 € HeMPeKbCBAaEMOTO efleKTpo3axpaHeaHe?

o /3TOLLEH UnK fedekTeH N e akymynaTopbT?

NPOBJIEM Bb3MOXHA NMPUYUHA PELUEHUA

Cnab akymynatop BapepneTe akymynaTtopa Ao 8 yaca.

HewusnpaseH akymynaTtop. 3ameHeTe ro CbC ChLUMS TUN aKymynartop.

He ceetu cBeToauoa

HenpekbCHaTo, Korato
HanpexeHneTto e

BBPXY NpeAHUs naHen. HenpekbcBaeMoTo HaTucHeTe Kriloya Ha 3axpaHBaHETO OTHOBO
eneKTpo3axpaHBaHe He e 3a Aa BKIIOYMTE HEenpeKbCBAeMOTO
BKITIOUEHO. enekTpo3axpaHBaHe.
MpoBepeTe Aanu TOBapbLT CLOTBETCTBA HA
HenpekbcBaeMoTo
eneKTposaxpaHBane e BbL3MOXHOCTUTE Ha HENPEKLCBAEMOTO
Anapmarta 3Byun €eneKTpo3axpaHBaHe MoCoYeH! B
npeToBapeHo.

cneundukauumure.

HeVIBI'IpaBHOCT Ha

B cnyyan Ha cnupaHe Ha
eneKkTpo3axpaHBaHeTo
BPEMeTO 3a noaabpxaHe
€ CKbCeHO.

HOpMarsiHo.
HEMNpeKLCBaemMoTo BbpHeTe ypeaa B CEpBU3EH LIEHTbP
eneKkTposaxpaHBaHe
HenpekbcaemoTo
eneKkTpo3axpaHBaHe e OTCTpaHeTe HAKOU HECBHLLECTBEHU TOBApPU.
npeToBapeHo.

HanpexeHnuneto Ha
aKymyrnartopa e TBbpAe HUCKO.

3apepeTe akymynartopa Hai-manko 8 yaca.

HedekT Ha akymynaTtopa
nopagw pabota npu Bucoka
TemnepaTtypa unv HernpasunHa
ynotpe6a Ha akymynatopa.

3ameHeTe ro CbC ChLUMS TUN aKymynartop.

EnekTpudyeckata Mpexa e
HOpMarsiHa, Ho ypeabT
paboTu B pexum Ha
akymynarop.

MpekbcHaT 3axpaHBaLy kaben.

CBbpXeTe NpaBUIHO 3axpaHBaLLmns kaben.

TepmuyeH npeanasuten

HatucHete TEPMUYHUA npeanasuTen
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10. TEXHNYECKUN CNELUNDPUKALINUN

Z1 Zenergy Cube 400 | Z1 Zenergy Cube 600

TexHonorusa

BucokouectoTHa

Enexktpo3axpaHBaHe

500 VA | 600 VA

U3xoaHa popma

MoanduumpaHa cuHyconaa

3awmTa

PasToBapBaHe / NpeToBapBaHe

®aKTop Ha MOLLHOCTTa

Pasmepu
LLxxB (MM)

0,5 0,5
DOU3SNYECKUN XAPAKTEPU

86,7 x 161 x 166

Terno kr

2,25 \ 256

U3xoaHU KOHEKTOpU

BXOAHWU TEXHUYECKMW XA

HanpexeHue

3 dpeHCKM 3awmTeHn n3xoaa 3a HernpeKbCBaemMo

erIEKTiO3aXiaHBaHe

220/230/240 V

Avana3oH Ha

Hal'lEe)KeHVIETO

HanpexeHue

180-270 V NpOMEH/INB TOK

APAKTEPUCTUKM (akymynaTopeH pexxum)

220/230/240 V

Perynupane Ha
HanpexeHueTo

+10 %

YecroTa

Homep n TMn Ha
aKyMynartopa

AKYMVJIATOP

50 Hz

12V/4.5AH*1 12V/5AH*1

Bpeme 3a nopabpxaHe
(B 3aBMCMMOCT OT CBbp3aHUTe
TOBapw)

10 MuH. 11 MuH.

Bpeme 3a
npesapexpaaHe
OKOJIHA CPE[A

8 yaca 1o 90 % cnep MbAHO paspexaaHe

0-40°C, 0-90% oTHocuTeNHa BnaxHocT (6e3

WpeanHa okosniHa cpena

CTAHOAPTU

CurypHocT / cTaHpapT

KOHAEH3auuna

CE RoHS

INFOSEC UPS SYSTEM - 4
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 1

, rue de la Rigotiére - 44700 Orvault - FRANCE - www.infosec-ups.com
582 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 03 11 AA 59 201 02
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Eyxeipidio xpnong

MNa va BePaiwBeite OTI €XETE €YKATAOTOEI KOl XPNOIMOTIOIEITE CWOTA TO TIPOIdGV QUTO,
ouvioTdral va diaBdoeTte To TTAPOV £yXEIPIOIO XPAONG TTOAU TTPOCEKTIKA.

1. EIZATQOrH

To Z1 Zenergy Cube €xel oxedlaoTei yia eEaIPETIKI) amT0d0TIKOTATA & ATTOAUTN €UXPNOTIO Kal
amroteAei TNV 18aviky povada UPS yia Tnv TTpooTagia Tou uTToAoyIoTH 0ag Kal 2 GAAwv
TTAPEAKOPEVWV TAUTOXPOVA.

Xdpn oTtnv TexvoAoyia uywnAng ouxvotnTtag, o utmoAoyioTAg cag (Mac 4 PC) mrpoaTtaTeleTal
atrd NAEKTPIKEG DIATAPAYXEG, OIAKOTTEG PEUUOTOG KAl UTTEPPOPTWATEIS. AVAAOYa TO HOVTEAO Kal
10 ouvdedepévo gopTio, To Z1 Zenergy Cube TTpooc@épel @edpikh Tpopodoaoia £wg kai 11
AETITWV O€ TTEPITITWON TTAPATETAPEVNG OIAKOTIAG AEITOUPYIOG TTAPEXOVTAG 0AG €TOI OPKETO
XPOVO yia TNV OTTOBrKEUON TNG €PYOCIiaG TTOU €KTEAEITE TNV €KACTOTE OTIYMA Kal Tnv
KATAAANAN OTTEVEPYOTTOINGN TWV OUVOEDEPEVWV QPOPTIWV.

2. KYPIA XAPAKTHPIZTIKA

= ‘EAeyX0G Je MIKpOETTECEPYOTTH UWNAAG agloTTioTiag

= AuvaTéTnTa YUXPNG EKKIVNONG, £QV BV UTTAPXEI TPOPOdOCia NAEKTPIKOU PEUPATOG
= DOPTION VW €ival KAEIOTO

= AutépaTn ETTAVEKKIVNON KATA TNV ETTAVOQOPG OE TTEPITITWON OTTWAEING PEUPATOG
= Yxedioon YIKPWVY SIACTACEWV.

3. OAHTIEZ ASDAAEIAX — Ac@dAcia

= Kivduvog nAekTpotrAnsiag:
@ H povada UPS xpnaoiuoTrolei TAOEIG TToU gival SUVNTIKA ETTIKIVOUVES. MV ETTIXEIPAOETE
va OTTOOUVAPHOAOYNOETE TOV  €EOTTAICMO, KABWG Oev  TTEPIEXEI TTPOCTIEAACIHG
€COPTAMATA TTOU PTTOPOUV Va ETTIOIOPBWOOUV aTTO TOUG XPHOTEG.
®OAeg o1 £TIOKEUEG TIPETTEl VA BIEEAYOVTAl OTTOKAEIOTIKG aTTG  €CEIBIKEUPEVOUG
TEXVIKOUG.
® H 1pifa Tou peluatog Ba TIPETTEl va BpioKeTal KOVTA aTov €€OTTAIOUG Kal va gival
eUKoAa Trpocofaciun. MNa va amopovwoete T Povada UPS atmmd 10 evaAAacooduevo
peUuaA, aTroouvoEDTE TO KAAWDIO aTTé TNV TTPIfa TOU PEUUATOG.
® H mpida TNg KUPIOG TTAPOXIG TTOU TPOPOdOTE TN Hovada UPS Ba Trpémel va gival
gykaTeaTnuévn Kovtd otn povada UPS kai va gival eUKoAa TTpooBdaciun.
® H povada UPS &1a6éTel Tn BIKY TNG E0WTEPIK TTOPOXN PEUNATOS (UTTaTapia). YTTapXel
Kivbuvog va Tropapeivouv  evepyég ol uTTodoxEG €€odou, agou n povada UPS
atmmoouvdeBei atTd TNV KUpla TTapoxr] dIKTUou.
® EykaraotAoTe T Yovada UPS ot e0wTepIkG XWPOo PE eAEyXOUevn Bepuokpaaia Kal
UypPaaia Xwpig aywyIueg TTapeUBOAEG.
® Aev TTpéTTel va ekTiBeTal 0€ Guean nAlakry akTivoBoAia rj Tnyég BepudtnTag. Mnv
KAAUTITETE TIG OXIOUEG £CaEPIOUOU.
® AtroouvdéaTe Tn povada UPS atéd 1o evaAAaooOpevo pelua, TTpoTol TNV KaBapioeTe
ME €va vWTTO Uaaua (Unv XPnNOIUOTTOIEITE KABAPIOTIKA TTPOIOVTA).
® Te TEPITITWON £KTAKTNG AVAYKNG, ATTEVEPYOTTOIRCTE TN Wovada UPS Tratwvrag 1o
OIAKOTITN €VEPYOTTOINONG/ATTEVEQYOTTOINONG KOl OTTOCUVOEDTE T POvAda aTmd Tnv
TTapoxr evaAAaooouEVOU PeUNATOG.
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® EGv n povada UPS Trapoucidosl BAGRN, avaTpéETe oTnv “evoTnTa 9: OVTIMETWITION
TPORANUATWY” KAl ETTIKOIVWVAOTE YE TN YPOUUI TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG.

Zuvdedepéva TTpoidvTa:

@ To aBpoiopa Tou peupatog diapporg TG UPS Kal Tou ouvBedepuévou e€0TTAICUOU Bev
TpETel va utrepPaivel Ta 3,5 mA.

@ BeBaiwBeite 0TI TO OUVBESEPEVO QPOPTIO eV UTTEPRAIVEI TIG BUVATOTNTEG TNG HOVABAG
UPS. Ta va e§ao@alioeTe HEYAAUTEPO XPOVO £PEDPIKAG TPOPOBOOIiag Kal PEYAAUTEPN
O1dpkela CWAG TNG PTTaTAPIAg, CUVICTATAI POPTIO IGOBUVANO PE TO 1/3 TNG OVOUAGTIKAG
10X00G.

® Mnv ag@rvere doxeia pe Uypo TTAvw R KovTd aTn povada UPS.

O Mnv ouvdéete To Buopa €l06dou TNG Wovadag UPS otnv umodoxn £€6dou Tng
Hovadag.

® Mnv ouvdéete Tn povada UPS og TToAUTTpIZo 1) O 0TABEPOTIOINTA TAONG.

®H povada UPS éxel OxedlaoTel yia TIPOOWTTIKOUG UTTOAOYIOTEG. Agv TIPETTEI va
xpnoigotrolgital pge NAEKTPIKO 1) NAEKTPOVIKO €EOTTAIOUG ME ETTAYWYIKA (OPTid, OTTWG
KIVNTAPES | AQUTTTAPES PBopiou.

@ Mnv OuvdEETE OIKIOKEG OUOKEUEG, OTTWG QOUPVOUG HIKPOKUMATWY, NAEKTPIKEG
OKOUTTEG, TTIOTOAAKIO paAAiwy, oTn Yovada UPS, i cuoTAuara 1eXvnTAG UTTOOTAPIENS
qwrig.

® Noyw uTTEPBOAIKIG KOTAVAAWONG, BEV TTPETTEI VA OUVBEOVTal EKTUTTWTES AéIEp OTN
povada UPS.

ZXETIKA PE TIG MTTATAPIEG:

® H ahhayr Tng ymrartapiag ouvioTaral va yiverar ammd eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO.

® Mnv aTToppITITETE TNV UTTaTapia ge QWTIA, KABWG EVOEXETAI VA EKPAYEI.

®Mnv avoiyeTe Kal UV  KOTAoTPEQETE TNV  ptratapia. O nAekTPoAUTNG  TToU

atreAeuBepwveTal eVOEXETAI Va gival TOEIKOG Kal eTIBAABAG yia TO OEPUA KAl TA JATIA.

® H povada UPS Trepiéxel pia i 800 ptratapieg MeyaAng XwpenTikotnTtag. Mpokeiuévou

va armo@uUyeTe TOV KivOuvo nAekTpoTTAngiag, unv Tnv/Tig avoiyete. Edv armraiteital

ouvTAPNON A avTikardoTaon TNG PTTaTapiag, TMIKOIVWVAOTE Pe TO Slavopéa.

® H ouvTtipnon TTPETTEl va TIPOYUOTOTIOIEITAI 1} VO EMIBAETTETAI ATIO EUTTEIPO TTPOCWTTIKO

Tou AauBdvel TIG amrapaitnTeg TTPOQPUAAELEIS. Mnv emTpETTeETE G€ W €£OUCI0O0TNUEVO

TIPOCWTTIKO TNV TTPOCRACN OTIG UTTATAPIEG.

® H pmarapia evdéxeTal va Tapoucidoel Kivduvo NAEKTPOTIANEIG KAl va TTPOKAAEDEI

BpaxukukAwpata. O eCeIdkeupévog TeEXVIKOG TTPETTEl va Aaufdvel TiG akdAouBeg

TIPOPUAGEEIG:

v AgaipéoTe poAoyia, daxTuAidia i GAAa PETAAAIKA avTiKeipeva atmd Ta XEpia

oaG.

v' XpnoiyotroinaTe epyaleia pe povwpéveg AafEc.

V' AmoouvdéaTe TNV TINYR @OPTIONG, TTPOTOU OUVOECETE 1 ATTOOUVOECETE TOUG
TTOAOUG TNG PTTATAPIAG.

v' Otav avTikaBIoTATE TIG PUTTOTAPIEG, XPNOIUOTTIOINOTE TOV idlo TUTTO Kol aplBud
OQPOYICUEVWY UTTATAPIWY JOAUBSOU-0EE0G.

4. OAHIIEX ANMOOHKEYZHZ

H povada UPS mpétrel va atmoBnkeleTal ue TTARPWGS QOPTICPEVN PTTATAPIA. Z€E TTEPITITWON
Hakpoxpdviag atmobrikeuong, Ba TIPETTEI va QOPTIETE TIG UTTaTApieG KABe 3 prveg yia 24
Wpeg (ouvdéovrag Tn povada UPS oTtnv KeVTPIKR TTOPOXA PEUMATOG KOI TTOTWVTOG TO
OIaKOTITN OTn B€0nN evepyoTToinoNng), yia va atToQUYETE OTTOIAdNTIOTE PEIWON OTNV aTTOd00N
TNG MTTATOPIAG.
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Mnv atmoBnkeUeTe Kal unv XpnoIPoTrolEiTe TN povdda UPS ota Trapakdrw trepiBaAAovTa:
v

v

4

v
v

XWpoug e eUPAEKTA aépia, DIABPWTIKEG OUTIEG A TTOAAR OKOVN.

Xwpoug Pe eEalpeTik@ uwnAnl 1 xaunAn Bepuokpacia (TTavw ammd 40 °C n
KaTw a1o 0 °C) kai uypagia peyaAutepn atod 90%.

Xwpoug ekTeBeINévoug o aueon nAlak akTivoBoAia i Kovid ge KATToIx
nyr B€puoTNTOG.

Xwpoug TTou déxovTal I0XUPEG DOV OEIG.

EEwTepikoUG XWpoug.

e TIEPITITWON TTUPKAYIAG, XPNOIUOTIOINOTE TTUPOORECTAPES ENPng okovng. H xprion
TTUPOCRECTHPWY UYPOU EVOEXETAI VA TTAPOUCIACE! KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG.

42



5. TEXNIKH YNO:XTHPI=H META THN ArOPA

ZHMANTIKO!

OT1av ETMIKOIVWVEITE PE TO TUAMA TEXVIKNAG UTTOCTAPIENG, va €XETE DIABETIUES TIG akOAouBeg
TTANPOPOpieG, ol oTroieg Ba aag ¢nTnBouv avetdptnta atmod Tn QUON Tou TTPORAAUATOG TTOU
avTigeTwTriCete: Movrého UPS, oeipiakdg apiBudg kai nuepopnvia ayopdg.

AwaoTe pia akpIfr) TTEPIypa®r Tou TTPORAAKATOG, KABWG Kal TIG AKOAOUBEG AETTTOUEPEIEG: TOV
TUTTO TOou €EOTTAICPOU TTOoU Tpo@odoTteital amd Tn povada UPS, tnv katdoTtaon Twv
€VOEIKTIKWV AUXVIWV, TNV KOTAOTACN TWV CUVAYEPHWYV TTPOEISOTTIOINONG, TIG OUVONKEG
eykardoTaong Kail ePIBAAAOVTOG.

Oa Bpeite TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG TTOU XPEIALETTE €iTE OTNV £yyUNON 0OG €TE OTNV ETIKETA
ME Ta OTOIXEIQ TTPOIGVTOG TTOU BPIoKETAI OTO oW PEPOG TNG Hovadag. Edv BéAeTe, putropeite
VA ONUEIWOETE TIG AETITOPEPEIEG OTO aKOAOUBO TTACiTIO.

MovTéAo ZEIPIAKOG apiBpog Hpepopnvia ayopdg

Z1 Zenergy Cube ...

I ®uldooete TV apxikr] ouokeuacia. @a gag {nNTnBei, oc TEPITITWON EMOTPOPNS TNG
povadag USP oTo TuApA TEXVIKAG UTTOCTHPIENG.

=  Yuppopowon CE:
TTPOTUTTO NAeKTpOouayvnTIKAG cuppatdétntag EMC kai Tnv odnyia

XaunAAig tdong LVD (Ta otroia agopouv o€ Kavoviopoug yia TNV
Tdon Kal Ta NAEKTPOPayVNTIKA TTEdia NAEKTPIKWV EEOTTAIOHWV).

c € AuTé TO AoyOTUTTO UTTOBNAWVEI OTI TO TTPOIOV CUUHOPPUIVETAI [E TO

ZHMANTIKO

H povdda UPS eivai nAekTpovikOG Kal NAEKTPIKOG €EOTTAIONGG. H ptraTopia
TIPETTEl VO OTTOPPITITETAI EEXWPIOTA PE KATAAANAO TPOTTO, OTAV PTACEI OTO TEAOG
NG WPEAIUNG Gwrig TNG.

I ETTIKoIVwVAOTE PE TO TOTTIKO KEVTPO aVAKUKAWONG A ETTIKIVOUVWY ATTORARTWY yIa

TTANPO®OpPiEg OXETIKA PE TNV KATAAANAN aTTOPPIYN TNG XPNOIUOTTOINUEVNG
MTTOaTapIaG.
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6. NEPITPA®H

Z1l Zenergy Cube — 400/600

0 EvowpaTwpévo KaAwdlo €100d0u

9 MpooTaTeuopeveg unodoxec UPS
9 OepuIkn aopaieia
0 AlgkONTNG EVEPYONoINaNC/anevepyonoinong

9 Mpaoivn Auxvia avaBel: Asitoupyia AC/Mpaacivn Auxvia avaBoopBrvel:
AeiToupyia pnarapiag

@ Kokkivn Auxvia avaBer: BAGBn
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7. EFTKATAXTAZH KAI AEITOYPTIIA

1. ‘EAgyxog

Otav TapaAdpete Tov e€OTTAICNO CGag, avoifTte Tn cuokeuaoia kal BePaiwBdeite &1 N povada
UPS dev éxel utrooTei {nuid. H ouokeuaagia repIAapBaver:

Z1 Zenergy Cube 400/600 VA: Movada UPS kai gyxelpidio xpriong.

2. P6pTION PTTATOAPIWV

H povéada autr) atmrooTEAAETAI OTTO TO £PYOOTACIO PE TV ECWTEPIKA PTTATOPIA TNG TTARPWG
POPTIOUEVN, WOTOOO, EVOEXETAI VA XABEi KATTOIO QOPTIO KATA TN SIAPKEIQ TNG ATTOCTOANG Kal
n JTTaTopia Ba TTPETTEN va ETTAVAQOPTIOTE TTPIV OTTO T XPRon. Zuvo£aTe TN HOVADA HE TNV
KAaTtdAANAN Tpo@odoaia Kal a@ACTE TNV VA QOPTioEl TTANPWG, evw eival ouvdedepévn yia
ToUuAdyioTov 8-10 wpeg Xxwpig YopTio.

H povada UPS Ba emavagopTilel autdpata TIG MTTATAPIEG TNG, OTTOTE O OIAKOTITNG
evepyoTroinong/arrevepyoTroinong Bpioketalr otn Béon evepyotroinong (n TTPACIVN EVOEIKTIKN
Auyvia “ON LINE” eivai avaupévn). Mmopeite va xpnoigotroijaete m povada UPS apéowg,
woTO00, N €QedPIKN Tpopodoaia evdéxeTal va eival XaunAodTepn amod Tnv amaitoUuevn
OVOMOOTIKN TIUA.

3. Zuvlnkeg TomoBéTnoNng & amrobnkeuong

H povada UPS €xel oxediaaTei, yia va AEIToupyei o€ €va TTPOCTATEUPEVO TTEPIBAAAOY, ME
Bepuokpacia TTou Kupaivetal avayeoa atoug 0 °C kai 40 °C kai TIUEG uypaciag avdueoa
oToug 0% kai 90% (yia TV aTTOQUYT CUPTTUKVWONG).

Mnv @pdlete TIG OXIOPEG eCagpioyol. EykataoTrioTe Tn povada oe tepIfdAlov TToU gival
arraAAaypévo atmd okovn, XNuIKoUug aTpoUg Kal aywyoug. EmimmAéov, Trpokeipévou va
atmo@euxBoUv TuxoOv TTapePPOAEG, KpatAaTe Tn povada UPS touAdyioTov 20 ek. Jakpid atmo
TNV KEVTPIKA Jovada emegepyaaiag (CPU).

4. X0vdeon

EAéyETe Ta oTOIXEIO TTPOIGVTOG TTOU BpiokovTal oTo TTiow PEPOG TNG povadag UPS, yia va
BeBaiwBeite OTI N TTAPOX PEUMATOG €ival oupBath pe Tnv Tdon BIKTUOU, KABWG Kal 0TI n
OUOKEUN €ival apkeTd 10XUpr, WOTE va TTApACXEl TTPOOTACIa 0TO SEQOUEVO POPTIO 10XUOG.
2uvdéoTe Tn povada UPS ot yeiwpévn pida 2 TTOAwV. ZTn CUVEXEIA, OUVOEDTE TIG OUOKEUEG
TOU UTTOAOYIOTA e TN povada UPS.

5. EvepyoTroinon/amevepyotroinon

MNa va evepyommoiRoete T povada UPS, Tmamiote elagpd 710  SIGKOTITN
evepyoTroinong/arrevepyotroinong. Na va Tnv atrevepyoTToINoETE, TTATAOTE EavA TO BIAKOTITN
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG. BeBaiwBeite oml o] SIaKOTITNG
gvepyoTroinong/atrevepyoTroinong Bpioketal oTn B€on evepyoTToinong, SIGYOPETIKA N Hovada
UPS Ba armrevepyotroinBei Kal o €0TTAIONOG 00g¢ dev Ba TTPOOTATEUETAI OE TTEPITITWON
OIAKOTING PEUUATOG.

Inueiwon: Ma Adyouc ouvripnong, TPETTEI va evepyorrolgite Tpwra 1 povada UPS,
TPOTOU EVEPYOTTOINOETE TOV UTTOAOYIOTN KaI Ta GAAa @opTia Kai va Tnv arreVEPYOTTOIEITE, apoU
armrevepyorroinBouv Ta ouvoedepéva popTia.

6. AsiToupyia €kkivnong ouvexoug peUpATOg

O1 povadeg Z1 Zenergy Cube S108€Touv pia evowpatwpévn AsiToupyia ekkivnong ouvexoug
pevpatog. lMNa va ekkivioeTe TN povada UPS artroucia NAEKTpIKOU peupaTog, BeBaiwbeite O
N MTTaTOpIa €ival TTAAPWG QOPTIGUEVN KAl ATTAG TTATACOTE TO KOUUTTI.
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8. MMATAPIA

H pmatapia eival 1o povadikd e€dptnua Tng UPS Trou dev xpnoiyotrolgital pévipa. H
WEENIN Cwn TG KupaiveTal atmd 3 éwg 5 xpovia Trepimou. QOTOC0, O GUXVEG MEYAAEG
arropopTioelg A n ékBeon o€ Beppokpaaoieg dvw Twv 20 °C Ba peiwoouv T didpkela (WAG
TnG. Katd ouvétreia, GuviIoTATAl OTOUG XPAOTEG VA ETTAVOQOPTICOUV Tn UTTaTapia pia gopd
KGBe 3 pAveg, 6tav n povdada Oe XPNOIYOTIOIEITAl, YIO va OvTIOTAaBUIfeTal N QUOIKA
armopopTion. O xpdvog epedpIkAg Aeimoupyiag Tng povadag UPS Ba egaptnBei atd 10 popTio
AgiToupyiag, TNV NAIKia Kal TRV KATAOTAON TWV PTTOTOPIWV.

TTPOEIAOIOIHZH!

O1 utmratapieg TPETEl TTAVTO va avTiKaBioTouvTal atmd egeidikeupévoug TeXVIKOUG. Ol
utratapieg diaBétouv €va TTOAU uwnAd pelpa BpaxukUKAwoNG: o@aApara ouvdeong
EVOEXETAI VA TTPOKAAECOUV NAEKTPIKA TOEa TToU iowg TpokaAécouv cofapd
gykavpaTa.

9. ANTIMETQIMIZH NTPOBAHMATQN

2¢e TrePiTITWOoN TToU N Yovada UPS dev Aeitoupyei 0woTd OUVIOTATOI VO TTPAYUATOTTOINCETE
TOoUG aKOAoUBOUG EAEyXOUG, TTPOTOU ETTIKOIVWVIOETE PE TN YPOUUN TEXVIKIG UTTOOTAPIENG.

AioTa eAéyxou:
o 'Exete TaTAcEl TOV KUPIO OIOKOTITN £TO1, WOTE VA PpiokeTal 0Tn B€0n evepyoTToinong;

e Eival n povada UPS ouvdedepévn pe TNV KUpIa TTapoxr NAEKTPIKOU peUUATOG;
o JUPQWVEI N TTapoXn PEUMATOG UE TIG KABOPIOUEVEG TIMEG TNG HOVADAG;
[ ]
L[]

‘Exel utrep@opTwOei n UPS;
Eival n ptratapia adeia ) EAATTWUATIKN;

NMPOBAHMA MIGANH AITIA AYZEIZ
.. . A@RoTE TNV pTTartapia va QopTioel £wg
XaunAn otdBun ptratapiag Kall 8 WPEC.
Aev avafel kapia H pmrarapia gival AVTIKATAOTACTE TNV PTTOTAPIia JE Yia
evOEIKTIKA Auxvia LED | EAATTWUATIK. idlou TUTTOU.

aTnv TTpéooyn. MatAoTe Eava Tov dIakATITN
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG, YIA

va evePYOTTOINOETE TN povada UPS.
EAéyEte 611 TO PopTiO avTIOTOIXET PE TN

H povada UPS dev givai
EVEPYOTTOINUEVN

O ouvayepuog nxei En“gov?i.gif EXel XWPNTIKOTATA TS povadag UPS otrwe
ouvexopeva, otav n pPop : OpiZeTal OTIC TIPOBIAYPAPEC.
KUpIa TTOPOXN
pedparog eiva . ETIoTpéYTE T HOVADA GTO KEVTPO
KOVOVIKN. 2¢ahua UPS ETTIOKEUWV
H povada UPS éxel AgaipéaTe To QopTio deuTEPEUOUCAG
UTTEPQOPTIOTEI. TTPOTEPAIOTNTAG.
€ TEOITTWG H tdon Tng ptratapiag eival | AQrOTe TNV PTTaTAPia VA QOPTIOE!
pIT n TTOAU XaunAn. TOUAGXIOTOV 8 WPEG.
6|0|§0ng PEULIATOS, BA&Bn otn ptratapia
g(ilstg\g;ﬁlgo Xpovos eCaitiag TrepIBaAAovTog
TP0@OBOTIaC AgiToupyiag uwnAig AVTIKATAOTAOTE TNV PTTaTapia Pe pia
’ Bepuokpaaiag idlou TUTTOU.

akatdAANANG xprAong Tng
uTTaTapiog.
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H kupia Tapoxrn
pevpaTog eival
KQVOVIKH, 0AAG N
povada BpiokeTal o€
AeIToupyia yrratapiog

To koAwdio Tpogodoaiag
£XEl aTTOOUVOEDEI.

>uvdéote TO KaAwdio Tpogodoaiag

owaoTa.

OepIKN aoc@AAeia

MaTtAhoTe TN BePUIKN aa@AAEIa
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10. TEXNIKEZ MPOAIATPA®EX

Z1 Zenergy Cube 400 | Z1 Zenergy Cube 600

Texvoloyia YynAn ouxvotnta
Ioxug 500 VA | 600 VA
Moppn €§030u AlapoponoloUPEVO NUITOVOEIDEC KUKA
MpooTagia Ano@opTion/unepPopTIon
ZUVTEAEOTIG 10XU0OG 0,5 0,5
®YZIKA XAPAKTHPIZTIKA
AlaoTaosig
BxIxY (mm) 86,7 x 161 x 166
Bapog kg 2,25 | 2,56
Ynodoxég e£050u 3 FaMIKEG NPOOTATEUOHEVEG UNOdOXES UPS
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA EIZOAOY
Taon 220/230/240 V
EUpog Taong 180-270 VAC
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA EEOAOY (AsiToupyia pnarapiacg)
Taon 220/230/240 V
PUOpION TAONG + 10%
SuxvoernTa 50 Hz
MIMATAPIA
ApiBoe & Tinog 12 V/4,5 AH*1 12 V/5 AH*1
pnarapiag
XpOvog ePeBPIKAG . ,
TPOPOBOGIaC (avaroya pe 10 AenTa 11 AenTa
Ta cuvdedepéva poprtia)
Xpovog enavapopTiong 8 wpeg yia To 90% peTa anod nAipn anoopTion
NMEPIBAAAON
I8aviko nepiBaAAov 0-40 °C, 0-90% OXETIKNG Uypaaoiag (Xwpig cupnUkvwan)
NMPOTYNA
Ac@aleia/MpoTuno CE RoHS
48 INFOSEC UPS SYSTEM - 4, rue de la Rigotiére - 44700 Orvault - FRANCE - www.infosec-ups.com

Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 03 11 AA 59 201 02



PykoBoacTBO nonb3oBaTtens Q

Ons Hopmaanon YCTAaHOBKM U WCNOJNb30BaHUA HaCToALWero wusgenua HaCcToATEes1bHO
pekoMeHayem NoJSTIHOCTbH O3HAKOMUTLCA C PYKOBOACTBOM MNoOJ1b30oBaTeNA.

1. BBEOJEHUWUE

McTtouHnk GecnepeboriHoro nutanus Z1 Zenergy Cube umeeT KOHCTPYKUMIO, KoTopast
rapaHTMpyeT BbICOKYIO 3(deKTMBHOCTL M YAOOCTBO WCMNOMb30BaHUS, YTO AenaeT ero
naeansHbiM VBl ana ogHOBpeMeHHOW 3alnTbl KOMNbIOTEpPa U 2 OPYrnx yCTPOWUCTB.
Bnaroaaps BbICOKOYaCTOTHOW TexHonorum Baw komnbtoTep (Mak nnum MK) 6yaeTt sawuieH
OT BO3MYLUEHUA nuTaHus, cboeB MuTaHus n neperpysok. B 3asBucmmoctn oT mMogenu wu
noaknioyeHHon Harpysku MBI Z1 Zenergy Cube obecneuvBaeT Bpems pe3epBMpoBaHUs Ao
11 MWHYT B cnyyae npOAOIIKUTENBHOrO OTKMIOYEHUS CETeBOro MuTaHus, 4YTo Aaet
AOCTaTOYHO BPEMEHW AN COXPaHEHUs1 pe3ynbTaToB paboTbl U HOPMASILHOTO BbIKIOYEHNS
NUTAIOLMNXCS Harpy3oK.

2. OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKHU

= BbICOKOHaEXXHOE MUKPOMPOLIECCOPHOE yrnpaBreHne

= DyHKUUSI NycKa U3 XONOAHOIO COCTOSIHWUS MPU OTCYTCTBUU MUTaHNS

= 3apsA B BbIKIMOYEHHOM COCTOSIHMM

= ABTOMAaTM4ECKWI Nepes3anyck Npu BOCCTAHOBIMEHWMM CETEBOrO NUTaHNSA
= KomnakTHbIN pasmep.

3. YKA3AHNA NO TEXHUKE BEE3ONACHOCTWU — BesonacHocCTb

= OnacHOCTb NOpaXXeHUs 3NEeKTPOTOKOM:
® B ob6opynosaHun MBI MCNONb3ylOTCA MOTEHLUMANbHO OMacHble  HanpshkeHWs.
BckpbiBaTh 370 060opyaoBaHMeE 3anpeLlaeTcsi, MOCKONbKY B HEM HET KOMMOHEHTOB, K
KOTOPbIM MONb30BaTeNsAM He0OX0AUMO MMETb AOCTYN Afst PEMOHTA.
@ NMiobble peMOHTHbIe PaboTbl OOMKHLI BLIMOMHATLCA TOMBKO KBANU(UUMPOBAHHBLIM
TEXHWYECKUM MEePCOHArIOM.
® CeTeBan poseTka OOMKHA HaxoauThcs BOMMaM 06OpynoBaHUS U GbiTh NErko
poctynHon. Ans otkntoyeHus MBI oT ceT nepeMeHHOro Toka W3BMNeKUTe BUMKY U3
CeTEBOWN PO3ETKM.
@ CeTeBan poseTka, kK koTopol noaknodeH MBI, gorkHa Haxoautcs okono MBI un
ObITb NErko JOCTynHa.
® UBM umeeT COBCTBEHHLIN BHYTPEHHWUM WCTOYHMK MUTaHUSA (akkymynatop). Ectb
BEPOSATHOCTb, YTO BbIXOAHble po3eTkn WBIT GyoyT mog HanpspkeHwem Jdaxe nocre
oTknoyeHns MBI oT ceTu nepeMeHHoro Toka.
® MBI gonxeH ycTaHaBNMBaTLCS B MOMELLEHUM C KOHTPONMPYEMbIMU TemnepaTypon 1
BNaXHOCTbIO, B KOTOPOM OTCYTCTBYIOT 3NIEKTPOMarHUTHbIE NOMEXU.
@ 3anpellaetca ycraHasnueate MBI B MecTax, rae OH MNOABEPXEH BO3AENCTBMIO
NPSMOro COMHEYHOro CBeTa WNM UCTOYHUKOB Tenna. 3anpelwaetcs 3akpbiBaTb
BEHTUMAUMOHHBbIE OTBEPCTUS.
® Ecnn HeoBxoammo npoTepeTs MBI BrnaxHoi TkaHeBon candeTkon (3anpeliaercs
MCMNOMb30BaHNE YUCTALMX CPEeACTB), OH AOIMKEH ObITb OTKIIOYEH OT CETHU.
& MNpy BOZHUKHOBEHUM aBAPUIIHON CUTyaLIMW NepeBeauTe BbiKodaTens nutaHnsa MBI
B nonoxeHue «Bblkn.» (Off) n oTknounTe ero ot ceTu.
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® MNpu Henonaakax ¢ WBI HeoBxoAuMo oO3HakoMuUTbCs ¢ pasgenom 9: «Mouck u
ycTpaHeHue HeUcnpaBHOCTEN» 1 CBA3aTbCH CO CNy60i noaaepKKu.

= [loakntovyeHne yCTPOUCTB:
® CoBMeCTHbIN TOK yTeukn MBI 1 noakmnoyeHHon annapaTtypbl He AOMKeH NpeBbiwaTh
3,5 MA.
@ Y6eoutechb, 4TO MOAKMIOYEHHAs Harpyska He npesblllaeT BoamoxHocTu MBI, Ons
obecneyeHns1 NOBbILLIEHHOTO BPEMEHU PE3epPBUPOBAHNSA U MPOANEHUsI CpoKa CryxObl
aKkKymynaTopa oOnTuMmarnbHas Harpy3ka dofmkHa cocTaenatTb 1/3 OT HOMUHanbHOM
MOLLIHOCTMW.
@ 3anpelaeTcs cTaBUTL COCYAbI C XUAKOCTbIO Ha MBI unmn B6nnan Hero.
@ He noakntouante Bxoa MBI k ero coBCTBEHHOM BLIXOAHON Po3eTKe.
@ He noakniovainte VB K yANMHUTESIO UK CETEBOMY UNLTPY.
® HacTtoswwun MBI npegHasHadeH Ans NUTaHUs NepCoHanbHbIX KOMMboTepoB. Ero
3anpeLyaeTcs MCnonb3oBatb ANA NUTAHUSA SMNEKTPOTEXHUYECKOTO UMW 3MEKTPOHHOro
o6opyaoBaHnsa ¢ MHOYKTMBHOW HAarpyskon, HanpuMep, ABuratenen unv namn AHEBHOMO
cBeTa.
¢ 3anpewaetcs noakntoyats K MBI GbiToBble NpuBOpbI, HaNpUMep, MUKPOBOITHOBbIE
neyu, Nbinecocsl, heHbl, a Takke CUCTEMBbI Xn3HeobecneyeHns.
® V3-3a cnMKOM BLICOKOTO YPOBHS aHepronotpebnenuss k WBM  sanpelaetcs
noakntoYaTh fasepHble NPUHTEPSI.

* WUHdopmaLumsa 06 akkymynaTopax:
@ 3ameHa akkyMynaTopa [OMKHa BbINOMHATLCS KBanNMMULMPOBAaHHbLIM 3NEKTPUKOM.
@ 3anpeLyaeTtca noMelLaTbh akKyMyrsTopbl B OrOHb, Tak Kak OHU MOryT B30pBaThCH.
¢ 3anpeliaetca pasbupaTb UNM NOBpeXaaTb AaKKyMynsaAToOp. OMNEKTPOST, KOTOpPbIN
MOXET BbIMMECHYTLCH U3 aKKyMyrnaTopa, S40BUT U MOXET BbI3BaTb OXKOMM KOXMW U rnaa.
® B MBI umeeTcs oavH wUnu [aBa akkymynsitopa 6OrbLLOM eMKOCTM. 3arnpeliaercs
BCKpbIBaTb MX BO M3bexaHne nopaxeHus anektpotokoM. Ecnu Heobxoammo nposecTtu
TEXHMYECKOE  OOCMyXMBaHWE WM 3aMEHUTb  aKKyMYnsiTOp, CBSDKUTECH  C
ANCTPUOBIOTOPOM.
® TexHnueckoe O0BCRYXMBaHME [OOMKHO BbLINOMHATLCA NUB0  KOHTPONMPOBATLCS
KBanMuUUMpoBaHHbIM  MepcoHanoMm, C  cobriogeHuem  HeobXxoauMMbIX — Mep
6e3onacHocTn. 3anpelaeTca obpalleHne HeynonHOMOYEHHOro nepcoHana ¢
aKKyMyrnsaTopamu.
® AKKYMYNATOp MOXET MpPeAcTaBMATb OMAcHOCTb MOPAXEHUS] 3MEKTPOTOKOM  UMu
NocrneacTBMA KOPOTKOTO 3aMblkaHus. TexHudeckuin nepcoHan obssaH cobniogatb
cnegywoLwime Mepbl NPeLOCTOPOXHOCTY:
v HeobxoOMMO CHSITb C PpyK 4acbl, KofbLa W [pyrve MeTannmyeckue
npeameThbl.
v' HeobxoanmMo nomnb3oBaTbCs MIHCTPYMEHTaMM C U30NTMPOBAHHBLIMU PyYKaMW.
v Tpexae YyeM noaknoyaTe UK OTKMHOYAaTh KNEMMbI akkyMynsitopa, crnegyet
BbIKMIOYMTb NCTOYHUK 3apsgHOro TOKa.
v Tpn 3ameHe akKyMynsiTOpOB YyCTaHaBnMBaWTe Takoe e KONUYecTBO
repMeTUYHbIX CBUHLIOBbIX aKKyMYrsiTOPOB TOrO e Tuna.

4. YKA3AHNA NO XPAHEHUIO

XpaHute WBIT ¢ NOMHOCTbIO 3apsbkeHHbIM akkymynsitopom. Bo usbexanue yxyaweHus
XapakTepUCTUK aKKyMyIsiTOPOB B CIlyvae [0frOCPOYHOIO XpaHEHUs! akKyMynsiTopbl AOMKHbI
noasapsbkatbCa oaMH pa3 B 3 Mecsua B TedeHue 24 4vacoB (nogkntounte MBI k cetn m
BKITHOUUTE €ro).
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3anpeluaeTcs xpaHuTb Unu ucnonb3osaTtb MBI B cnegylowmx ycnoBusix:
v' B npuCyTCTBUM TOpHOYEro rasa, BELLEeCTB, BbI3blBAOLLUX KOPPO3UIO, UMK B
CWITbHO 3anblfIEHHOM MOMELLEHUN.
v B MecTax C o4YeHb BbICOKOW WnM HWU3KOM TemnepaTypoi (Bbiwe 40°C unu
Hxe 0°C) n BnaxHocTbto Bbiwe 90%.
v' oA BO3AENCTBMEM NPSIMOTO CONTHEYHOTO CBETa UMM UCTOYHUKOB Tenna.
v' Tog BO3geCTBMEM 3HAYMTENBHOWN BUBpauun.
v He B nomeLlueHuun.
B cnyyae noxapa BOGMM3M ycTponcTBa HeoOGXOOMMO MCMNONb30BaTb MOPOLLKOBbLIV
orHeTywwuTenb. Mcnonb3oBaHWe >KUOKOCTHLIX OFHETYLIMTENen MOXeT npuBecTn K
NOPa)KeHU0 3NEKTPOTOKOM.

5. TOCNENPOOAXHOE OBCNYXWBAHUE

BAXHO!

Mpu obOpalweHnn B OTAENn MNOCNENPOAAKHOrO OOCNyXMBaHUS MNPOCUMM  MOArOTOBUTH
cneayoLLyto nHdopmaumio, kotopast Tpebyetca B nobom cnyyae: Mogens MBI, cepuiHbin
HOMeEp ¥ AaTta NPoAaxMu.

ToyHOe onucaHue npoOneMbl, BKKYas credylolwy MHGOpMauMio: TN annapaTtypbl,
nutaowenca ot UBIT, coctosHMe cBeToAMOOHbLIX WHAMKATOPOB, COCTOSIHUE aBapuiHOW
curHanusaumm, yCnoBus yCTaHOBKM U SKCNnyaTaumm.

Heobxogmmas TexHuyeckass MHoOpMauMs HaxoauTcs B rapaHTUAHOM TaroHe Wnu Ha
Tabnuyke € NacrnopTHbIMU AaHHbIMM Ha 3agHen naHenu annapata. Ecnu ato yano6Ho,
MO>XHO BHECTW MHDOPMALIMIO B cneayioLLyto rpady.

Mogensb CepuiriHbin HOMEDP OaTta npuobpeTeHus
Z1 Zenergy Cube ...

! HeobxoamMmo coxpaHsaThb 3aBOACKYl0 ynakosky. OHa noTpebyeTcsi B criyyae Bosspara
VMBI B oToen nocnenpoga)xHoro obcnyxmaHus.

= CooTtBeTcTBUE TpeboBaHMAM EBponenckoro CoobuecTBa:

OMC wu LVD (kacalowmmcs HOpMaTMBOB ANs HanpskKeHns wu

c € OTOT NoroTvMn o3Ha4vaeT, YTO U3fernue CoOoTBETCTBYET CTaHA4apTam
3MNEeKTPOMAarHUTHLIX Nonen anekTpoobopyaoBaHUS).

BAXHO

MBIT oTHOCATCA K KaTeropuMmM 93reKTPOHHOrO0 W 3MeKTPOTEXHUYECKOro
OﬁOpyﬂ,OBaHMﬂ. [Nocne okoH4aHusa cpoka CJ'Iy)K6bI OH noanexuT ytunmsauum no
0Cco0bIM npasunam.

- WHopMaLmen 0 NPaBUNbLHON YTUNN3aLMK CTaporo akkyMynsaropa
obpaTuTech B MECTHblE OpraHbl OXpaHbl OKPYXatoLLen cpedbl.
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6. ONNCAHUE

Z1 Zenergy Cube — 400/600

0 BCTpoeHHbIl kabenb CETEBOMO NUTaHWUS!
9 3awmweHHble po3eTkun B

9 TennoBon BbIKOYaTESNb

0 BblkntoyaTenb nuTaHns

6 3eneHbl MHAMKATOpP rOPUT MOCTOSIHHO: MUTaHWE OT CeTH / 3eNeHbIN
WHAMKATOP MUraeT: PEXUM MUTaHMS OT aKKyMynsTopa

@ [oOpWT KpacHbI CBETOAMOA: OTKa3
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7. YCTAHOBKA U UCMNONNIb3OBAHUWUE

1. MpoBepka

Mpu nony4yeHnn annapaTypbl OTKPONTE YNakoBKy U yoeauTech, uto MBI He noBpexaeH. B
KOMMIEKT BXOAUT criegytoLlee:

UBI1 Z1 Zenergy Cube 400/600 VA: n pyKOBOACTBO Nosfib3oBaTeNS.

2. 3apsaaka aKkkyMynsiTopos

BcTpoeHHble akkyMynaTopbl HACTOSILLEro annapaTta MOfIHOCTLI0 3apsihkaloTCsl Ha 3aBoje-
M3rotoBuTENE, OOHAKO, BO BPEMSA MEPEBO3KM W XpaHEHMs 4YacTb 3apsga MoxeT ObiTb
notepsiHa, W TMNepeq UCMONb30BaHWEM akKyMynsTop noTpebyeTca nepesapsavTb.
Mogkntounte MBI Kk COOTBETCTBYKOLLENW pO3ETKE MUTAHUA W danTe emy MOSIHOCTbIO
3apsauTbCH, OCTaBMB annapar BKIFOYEHHbIM B CETb 6€3 Harpy3ku MMHUMYM Ha 8 yacos.
Axkkymynsatopbl UBI aBTOMaTMyeckn noasapspkatoTcs, €Criv BbIKNoYaTenb HaxoauTcs B
nonoxexumn «BKI» (ropuT 3eneHbin ceetoamon). Tem He MeHee MOXHO mucnonb3oBatb VBl
HEeMe[NeHHO, OfHaKo, PecypC Pes3epBHOro NUTaHWS MOXeT ObiTb HWKe, YeM yka3aHHas
HOMWHanbHas BENUYUHa.

3. YcnoBus ycTaHOBKU U XpaHEHUA

MBI npegHasHayeH Ans paboTbl B 3aKpblTOM nomelleHumn, npu Temnepatype ot 0°C po
40°C n oTHocuTenbHoM BraxHocTn oT 0% n 90% (6e3 koHaeHcaumm).

3anpeluaeTcs 3aKkpbiBaTb BEHTUMSLNOHHBIE OTBEPCTUS. 3anpeLLaeTcs yCTaHOBKa annaparta
B YCMOBMSIX 3anbifieHHOCTW, MNPW HanuM4uu NapoB arpeccuBHbIX BeLLecTB U BOGNIU3M
aneKkTpoTexHu4eckux kabenen. Kpome Toro, Bo nsbexaHne nomex pasmewarnte MBI Ha
paccTosiHUM MUHUMYM 20 CM OT cUCTEMHOro 6roka KomnbioTepa.

4. MNopgknoyeHue

MpoBepbTe TabnMyKky ¢ NAcNOpPTHbIMU AaHHbIMW Ha 3agHen naHenu WBI n ybeauteck, 4To
napameTpbl NMUTaHWS COOTBETCTBYIOT HAMpPsPKEHMIO CETU UM YTO MOLUHOCTb YCTPOWCTBA
JocTaTtodHa Ana 3awutbl nogkniovaemon Harpysku. Bkmwounte UBI B 2-KOHTaKTHYHO
3a3eMreHHyto po3eTky. 3aTtem nogknioumte k MBI komnbloTepHoe obopyaoBaHue.

5. Bkn./Bbikn.

Ons skntodeHns NBI cnerka HaxxmuTe BbikItoyaTenb NUTaHus. Onga ero BbIKIOYEHNA CHOBA
HaXMWUTe BbIKMOYATENb NUTaHUs. YbeouTechb, YTO BbIKNOYATENb NUTAHWS HaxoguTCs B
NOMNOXEHUN «BKIMHOYeHo», nHade UIBI Gypet oTknioyeH n Bawe obopynoBaHue He Byper
3alymiLeHo B cnyyvae cbos nuTaHus.

Mpumevanwue: [ns npodneHusi cpoka cnyx6bi MBI e2o He0b6X00UMO 8KoYame 8 rnepsyro
o4yepeldb, 00 BKIOYEeHUsT KoMmrblomepa U Opyzo2o obopydosaHusi, U B8bIK/IOYamb ocre
8bIKITIOYEHUS 8C€20 MOOKITHYEHHO020 060pydo8aHUs.

6. XonoaHbin 3anyck UBI

Yctponctea Z1 Zenergy Cube nmetoT cpyHKUMO0 xonogHoro 3anycka. [Ansa 3anycka UBIM npu
OTCYTCTBUW MUTaHWUS B CETU U MPU MOJTHOCTBIO 3apsXKEHHOM aKKyMyrsTope MPOCTO HaXMUTe
KHOTKY.
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8. AKKYMYNATOP

AKKYMYNSTOp ABMAETCS €OMHCTBEHHbIM KOMMoHeHToM WBI ¢ orpaHW4eHHbIM CpoKoM
cnyx6bl. [MpogomknTenbHOCTL ero Mcnonb3oBaHna coctaensaeT 3-5 net. OgHako, YacTbIn
rnybokuin paspsag unv Bo3gencTeve TemnepaTypbl Bbiwe 20°C cokpalialT ero Cpok
cnyx6bl. [T03TOMY Mbl pekoMeHAyeM Nonb3oBaTensam nepesapsxarb akKyMynaTop Kaxable
3 Mecsua npu HeMcnosnb3oBaHUK YCTPOMCTBA AMNS KOMMEHCAUMN eCTECTBEHHOW paspsaku.
Bpewmsi pesepsupoBaHusa VBl Gyget 3aBuceTb OT MOAKMIOYEHHON Harpysku, a Takke OT

cpoka Crnyx0bl ¥ COCTOSIHUSA aKKyMysTOPOB.

NPELQYINPEXLQEHUE!

npu owunbke

MOXeT

BO3HUKHYTb

AKKyMyﬂﬂTOpbl OOJDKHblI 3aMEeHATbCA TOJIbKO KBaﬂM(*)MLI,I/IpOBaHHbIMM TEXHNYECKNMU
cneunannctamn. AKKyMyrIFlTOpr MMEKT OYEHb BbLICOKMM TOK KOPOTKOro 3amMblKaHUA:
noaknr4veHuns
npuBoasilas K Cepbe3HbIM OXoraMm.

AneKkTpuyeckada Ayra,

9. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEN

Mpu HenpasunbHow pabote WBI pekomeHoyem Bam MpOBEPUTb CreayrLWMe MOMEHTbI
nepes 3BOHKOM B «TOPSIUYIO NIUHUIOY.

KOHTpPONbHbLIW CNUCOK:

e BknioyeH nu rnaBHbIA BbiKNoYaTeNb?
o [MopgkntoveH nu VBT k ceTn nUTaHns NepeMeHHOro Toka?

o COOTBETCTBYET NM MCTOYHUK MUTAHMSA XapakTepucTMkam annapara?
[ ]

[ ]

MeperpyxeH nu NBIM?

Pa3spspkeH N Unu HeucnpaBeH akkyMynsTop?

NPOBJIEMA

BO3MOXHAA NMPUYUHA

PELUEHUA

He ropat ceetoanoab! Ha
nepegHei naHenu.

AKKYMYNSATOP paspsieH

BapsixanTe akkymynaTop 4o 8 Yacos.

AKKYMYNSATOp HencnpaseH.

3ameHuTe Ha AKKYMYIATOP TOro Xe Tuna.

VBT He BKMtoYeH.

CHOBa HaXXMuTe BbIKIOYaTeNb NUTaHWS,
4yTo6bI BKNtoUNTL MBI,

Hal'lpﬂ)KSHVIe ANeKTpoceTun
B HOpMe€, HO HenpepbIBHO
nogaetca 3ByKOBOVI
curHan.

Meperpy3ka UNBI.

MpoBepbTe COOTBETCTBME HArpy3ku
mowHocTu NBI, ykasaHHOM B
cneundukauunsx.

Ortkas MBI

BosepaTtuTe annapar B CEpPBUCHbIN LIEHTP

B cnyuae c60si nuTaHus
BPEMS PE3EpPBUPOBAHMSA
cokpaLlaeTcsi.

Meperpy3ka UNBTT.

OrtkntounTe o60pynoBaHue, He MetoLLee
0co60I BaXKHOCTU.

MapeHve HanpskeHws
aKKymynsitopa.

3apsixante akkyMynsTop MUHUMYM 8 4acoB.

HewcnpaBHocTb akkymynsaTopa
13-3a BbICOKOV TemnepaTypbl
OKPY>KaIOLLETO BO3AYXa UK
HENpaBWIbHOI 3KCTyaTaLmm
akkymynsitopa.

3ameHute Ha AKKYMYnATOP TOro Xe Trna.

HanpsbkeHve anektpoceTn
B Hopme, Ho MBI
pa6otaeTt ot
akKymynsTopa.

Mnoxo ceTeBon

LUHYP.

NoAKn4YeH

HapexHo noaknioymMTe ceTeBom LUHYP.

Tennosoi BbIkNtoYaTenb

HaxmuTe Tennosoi BbiknoYaTens
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10. TEXHUNYECKWUE XAPAKTEPUCTUKHU

Z1 Zenergy Cube 400 | Z1 Zenergy Cube 600

TexHonorus BbicokoyacTtoTHas TeXHONorus
dnekTponuTaHue 500 BA | 600 BA
®dopmMa BbIXOAHOIO
HanpsbKeHns BupgousmeHeHHas cuHyconaa
3awmra Pa3psia / nepesapsa
Koadbmument 05 05
MOLLHOCTH
DPUSUNYECKUE XAPAKTEP
Fra6aputbl
FxLxB (M) 86.7 x 161 x 166
Macca kr 2,25 | 2,56
PazbeMbl BbIXOA0B 3 3awmweHHbIx poseTkn UBM (ans ®paHumn)
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW CETEBOIO NMUTAHUSA
HanpsixeHune 220/230/240 B

[Anana3oH pabounx
HanpsiXeHui
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW BbIXOAAHOIO NMUTAHUSA (pa6oTa oT

180-270 B nepemMeHHOro Toka

aKKyMynsaTopa)

HanpsixeHune 220/230/240 B
PerynupoBka
HanpshKeHus +10%
YacroTta 50y
AKKYMVYJIATOP
e L 12 B/ 4,5 AY*1 12 B/ 5 AY*1
AKKYMYNSATOPOB
Bpems pe3sepBHOro
NUTAHMUA (B 3aBUCUMOCTH OT 10 MuHyT. 11 MUHYT.
Jil 1 Harpyskm)
Bpems 3apspa 8 vacos 0o 90% npu NonHOM paspsiae
YC/IOBUSA SKCIUIVATALMM
UpeanbHble ycnosus 0-40°C, 0-90% OTHOCUTENbHOMN BRaxHocTH (6e3
3KcnyaTtaummn KOHAEeHcaTa
HOPMATUBbLI
Mo 6e3onacHocTH / CE RoHS
CraHpgapTbl

INFOSEC UPS SYSTEM - 4, rue de la Rigotiére - 44700 Orvault - FRANCE - www.infosec-ups.com
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Guia del usuario

Para garantizar que este producto se instale correctamente y se use de modo apropiado, le
recomendamos mucho que lea cuidadosamente esta guia del usuario.

1. INTRODUCCION

Disefiado para ser extremadamente eficiente y de facil uso, el Z1 Zenergy Cube es el UPS
perfecto para proteger su computadora y otros dos accesorios simultaneamente.

Gracias a su tecnologia de alta frecuencia, su computadora (Mac o PC) estara protegida de
las perturbaciones de energia, cortes y sobrecargas. Dependiendo del modelo y de la carga
conectada, el Z1 Zenergy Cube ofrece un tiempo de respaldo de hasta 11 minutos en el
caso de un corte prolongado, lo cual le da suficiente tiempo para guardar su trabajo en
progreso y apagar adecuadamente el equipo conectado.

2. CARACTERISTICAS PRINCIPALES

= Control del microprocesador altamente confiable

= Caracteristica de arranque en frio si no hay suministro de energia
= Modo de carga mientras esta apagado

» Funcion de reinicio automatico al reiniciarse la CA

= Tamafo compacto.

3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: Seqguridad

= Riesgo de descarga eléctrica:
@ La unidad UPS utiliza voltajes potencialmente peligrosos. No intente desarmar este
equipo ya que no contiene partes accesibles que el usuario pueda reparar.
@ Todas las reparaciones deben ser realizadas Gnicamente por un técnico calificado.
@ El tomacorrientes debera estar cerca del equipo y ser de facil acceso. Para aislar el
UPS de la entrada de CA, desenchufelo del tomacorriente.
@ El tomacorriente principal que abastece al UPS debera estar localizado cerca del
UPS y debera ser facil de alcanzar.
@ EI UPS tiene su propia fuente de energia interna (bateria). Existe el riesgo de que los
tomacorrientes del UPS puedan tener carga después de que el UPS se ha
desconectado del suministro principal de corriente.
@ Instale el UPS en un &rea cubierta con temperatura y humedad controladas, libres de
interferencia conductiva.
© No debe estar expuesto a la luz directa del sol o a otras fuentes de calor. No cubra
las ranuras de ventilacion.
@ Desconecte el UPS de la conexion de CA antes de limpiarlo con un trapo himedo
(no utilizar productos de limpieza).
@ En una situacion de emergencia, mueva el interruptor a la posicion de "Apagado” y
desconecte la unidad del suministro de electricidad de CA.
® Cuando el UPS esté descompuesto, consulte la "seccion 9: resoluciéon de
problemas" y llame a la linea de Asistencia Inmediata al Cliente.

= Productos conectados:
@ El consumo combinado de electricidad del UPS y del equipo conectado no debe
exceder los 3.5 mA.
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® Aseglrese de que la carga conectada no exceda la capacidad del UPS. Para
asegurar un tiempo de respaldo mejorado y una larga vida de la bateria, le
recomendamos una carga equivalente a 1/3 de la energia nominal.

@ No deje ningun recipiente que contenga liquido sobre o cerca del UPS.

@ No enchufe el UPS a sus propios tomacorrientes.

@ No enchufe el UPS a un contacto mdltiple o supresor de picos.

® El UPS ha sido disefiado para computadoras personales. No se debe usar con
equipo eléctrico o electrénico con cargas inductivas tales como motores o luces
fluorescentes.

® No conecte ningln electrodoméstico tal como horno de microondas, aspiradora,
secadora de cabello o sistema de mantenimiento artificial de vida al UPS.

¢ Debido al exclusivo consumo, las impresoras laser no se deben conectar al UPS.

= Respecto a las baterias:
@ Se recomienda que un técnico calificado cambie la bateria.
@ No arroje la bateria al fuego ya que puede explotar.
@ No abra ni dafie la bateria. El electrolito liberado puede ser toxico y dafino para la
piel y los ojos.
@ El UPS contiene una o dos baterias de gran capacidad. Para evitar cualquier peligro
de descarga eléctrica no la(s) abra. Si una bateria necesita mantenimiento o debe
reemplazarse, péngase en contacto con el distribuidor.
@ El servicio debe ser realizado o supervisado por personal competente que toma las
precauciones necesarias. Mantenga al personal no autorizado alejado de las baterias.
@ Una bateria puede presentar un riesgo de descarga eléctrica y causar cortocircuitos.
El técnico calificado debe guardar las siguientes precauciones:
v' Quitarse de las manos relojes, anillos y otros objetos.
v/ Usar herramientas con agarraderas aisladas.
v' Desconectar la fuente de carga antes de conectar o desconectar las
terminales de la bateria.
v' Al reemplazar las baterias, use el mismo tipo y nimero de bateria sellada
de plomo y acido:

4. INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO

El UPS debe almacenarse con su bateria totalmente cargada. En el caso de almacenarla
por un largo periodo de tiempo, las baterias deben recargarse por 24 hora, una vez cada 3
meses (enchufe el UPS al suministro principal de energia y ponga el interruptor en
"Encendido"), para evitar cualquier deterioro en el desempefio de la bateria.
No mantenga ni use el UPS en cualquiera de los siguientes ambientes:

v' Cualquier area con gas combustible, sustancias corrosivas o mucho polvo.

v Areas con temperatura excesivamente alta o baja (arriba de 40°C o bajo

0°C) y humedad por encima del 90%.

v Areas expuestas a los rayos directos del sol o cerca de fuentes de calor.

v Areas sujetas a vibracion considerable.

v' Exteriores.
En el caso de un incendio en las cercanias, utilice extinguidores de polvo seco. El uso de
extinguidores liquidos puede presentar el peligro de una descarga eléctrica.
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5. SERVICIO POSTVENTA

iIMPORTANTE!

Al llamar al departamento de servicio postventa, tenga a la mano la siguiente informacion, le
sera solicitada sin importar el problema: Modelo del UPS, ndmero de serie y fecha de
compra.

Proporcione una descripcién exacta del problema con los siguientes detalles: tipo de equipo
conectado al UPS, estado de los indicadores led, estado de la alarma, condiciones de
instalacion y del ambiente.

Usted encontrara la informacién técnica que necesita en su garantia o en la placa de
identificacion en la parte posterior de la unidad. Si es conveniente, puede escribir los
detalles en el siguiente recuadro.

Modelo Nimero de serie Fecha de compra

Z1 Zenergy Cube ...

! Por favor conserve el empaque original. Lo necesitara en caso de tener que devolver el
UPS al Departamento de servicio postventa.

=  Conformidad con CE:

Este logotipo significa que este producto cumple con los
estandares de EMC y LVD (respecto a la regulacién asociada con

el voltaje y los campos magnéticos del equipo eléctrico).

IMPORTANTE

Un UPS pertenece a la categoria de equipo electrénico y eléctrico. Al final de
su vida util debe ser desechada por separado y de manera apropiada.

Pdngase en contacto con su centro de desechos peligrosos para obtener mas
B io/macion sobre la adecuada eliminacion de las baterias usadas.
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6. DESCRIPCION

Z1l Zenergy Cube — 400/600

0 Cable de alimentacién integrado

9 Conexiones UPS protegidas

9 Fusible térmico

0 Boton de encendido y apagado

9 Luz verde encendida: modo de CA / Luz verde parpadeando: modo de bateria

@ Led rojo encendido: falla

59



7. INSTALACION Y OPERACION

1. Verificacion

Al recibir su equipo, abra el paquete y verifique que su UPS no se haya dafado. El paquete
incluye:

Z1 Zenergy Cube 400/600 VA: La unidad UPS y la guia del usuario.

2. Carga de las baterias.

Esta unidad es enviada de fabrica con su bateria interna totalmente cargada; sin embargo,
se puede haber perdido algo de carga durante el transporte, por lo que la bateria debe
recargarse antes de usarse. Conecte la unidad al suministro de energia apropiado y permita
que el UPS se cargue totalmente dejandolo enchufado, sin carga, por cuando menos 8
horas.

El UPS recargara automaticamente sus propias baterias sin importar si el interruptor esta
en la posicion de "Encendido" (LED verde de "EN LINEA" encendido). Usted puede usar el
UPS inmediatamente; sin embargo, la capacidad de respaldo puede ser inferior a la del
valor nominal requerido.

3. Condiciones de ubicacién y almacenamiento

El UPS ha sido disefiado para operar en un ambiente protegido, a temperaturas entre 0°C y
40°C y a un nivel de humedad que va de 0% a 90% (sin condensacion).

No obstruya las ranuras de ventilacion. Instale la unidad en un ambiente que esté libre de
polvo, vapores quimicos y conductores. Mas aun, para evitar cualquier interferencia,
mantenga el UPS a 20 cm de distancia de su CPU (unidad central de procesamiento).

4. Conexion

Verifique la placa de identificacion al reverso del UPS para asegurarse de que el suministro
de energia sea compatible con el voltaje de la red y de que el aparato sea suficientemente
potente para proteger el equipo conectado. Enchufe el UPS en una conexién de dos polos
conectada a tierra. Luego, conecte los dispositivos de la computadora al UPS.

5. Encendido/Apagado

Para encender el UPS, presione ligeramente el interruptor de encendido. Para apagarlo,
vuelva a presionar el interruptor. Aseglrese de que el interruptor de energia se mantiene en
la posicién de "Encendido”, de otra manera el UPS estara inactivo y su equipo sin
proteccion, en el caso de una falla de energia.

Nota: Con propésitos de mantenimiento, por favor encienda el UPS antes que la PC y los
otros dispositivos, y apaguelo después de que los dispositivos que tiene conectados estén
apagados.

6. Encendido de la CD

Las unidades Z1 Zenergy Cube estan integradas con una funcién de encendido de CD.
Para encender el UPS en la ausencia del suministro eléctrico y con bateria completa,
simplemente presione el botén.
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8. BATERIA

La bateria es el Unico componente del UPS que no esta en uso permanente. Tiene un
periodo de vida aproximado de 3 a 5 afios. Sin embargo, las descargas mayores frecuentes
o la exposicion a temperaturas superiores a 20°C acortaran su periodo de vida. Por lo tanto,
recomendamos que los usuarios recarguen la bateria una vez cada 3 meses cuando la
unidad no esté en uso para compensar las descargas naturales. El tiempo de respaldo del
UPS dependera de la carga conectada, asi como de la edad y condicién de las baterias.

iADVERTENCIA!

El remplazo de las baterias debe hacerlo siempre un técnico calificado. Las baterias
tienen una corriente muy elevada de cortocircuito: los errores de conexion podrian
causar un arco voltaico, lo cual provoca serias quemaduras.

9. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si el UPS dejara de funcionar correctamente, le recomendamos que realice las siguientes
pruebas antes de llamar a la linea de Asistencia Inmediata al Cliente.

Lista de control:
¢El interruptor principal esta en la posicién de "Encendido"?
¢ElI UPS esta enchufado al suministro principal de energia?
¢ El suministro de energia cae dentro de los valores especificos de la unidad?
¢ Esta sobrecargado el UPS?
¢La bateria esta defectuosa?

PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

SOLUCIONES

No hay ningtn LED activo
en el panel frontal.

Bateria baja

Cargue la bateria hasta por 8 horas.

Bateria defectuosa.

Reemplace con el mismo tipo de bateria.

El UPS esta apagado.

Presione el boton de encendido para
encender el UPS.

Alarma sonando de forma
continua cuando la
corriente es normal.

Sobrecarga del UPS.

Verifique que la alimentacion corresponde a la
capacidad estipulada en las especificaciones
del UPS.

El UPS esta dafiado

Regrese la unidad al centro de servicio

El tiempo de respaldo
disminuye en caso de falla
en el suministro de
energia.

Sobrecarga del UPS.

Elimine alguna carga que no sea importante.

El voltaje de la bateria es
demasiado bajo.

Cargue la bateria cuando menos por 8 horas.

Defecto de la bateria debido a
la alta temperatura del ambiente
de operacion o al manejo
inadecuado de la bateria.

Reemplace con el mismo tipo de bateria.

El suministro de energia
es normal, pero la unidad
esta en modo de bateria.

El cable para conectar a la
corriente esta flojo.

Conecte el cable de corriente

adecuadamente.

Fusible térmico

Presione el fusible térmico
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10. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Z1 Zenergy Cube 400 | Z1 Zenergy Cube 600

Tecnologia Alta frecuencia

Corriente 500 VA | 600 VA
Tipo de salida Onda sinusoidal modificada
Proteccion Descarga / sobrecarga
Factor de energia 0,5 0,5

CARACTERISTICAS FISICAS

Dimensiones

E x An. X Al. (mm) 86.7 x 161 x 166

Peso kg 2,25 | 2,56
Conexiones de salida 3 conexiones de UPS tipo francés protegidas
CARACTERISTICAS TECNICAS DE ENTRADA

Voltaje 220/230/240 V

Rango de voltaje 180-270 VCA
CARACTERISTICAS TECNICAS DE SALIDA (modo de bateria)

Voltaje 220/230/240 V

Regulacién de voltaje + 10 %

Frecuencia 50 Hz
BATERIA

NTES7UIZO el 12 V/4.5 AH*1 12 V/5 AH*1

bateria

Tiempo de respaldo . .

(Dependiendo de las cargas 10 min. 11 min.

conectadas)

Tiempo de recarga 8 horas al 90% después de una descarga completa
AMBIENTE

Ambiente ideal 0-40°C, 0-90% de humedad relativa (sin condensacion)
NORMAS

Seguridad / Estandar CE RoHS (Restriccion de Sustancias Peligrosas)
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